Zeitschrift: Bulletin de I'Association suisse des électriciens
Herausgeber: Association suisse des électriciens

Band: 40 (1949)
Heft: 21
Rubrik: Communications ASE

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 24.12.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

826

Bull. schweiz. elektrotechn. Ver. Bd. 40(1949), Nr. 21

[19] Miiller, Harald: Schaltungen zur Erzeugung hochge-
spannten Gleichstromes fiir Versuche. Arch. techn.
Messen Z 43—1,2 und 3.

[20] Meinke, H.: Das Richtkennlinienfeld einer Diode bei
niedrigen und hohen Frequenzen. Telefunken-Rihre
Bd. —(1941), Nr. 21/22, S. 250...264. — Die Leistungs-
bilanz einer Diode bei niedrigen und hohen Frequenzen.
Telefunken-Réhre Bd. —(1941), Nr. 23, S. 297...315.

[21] Rothe, H. und W. Kleen : Elektronenrohren als Schwin-
gungserzeuger und Gleichrichter. Leipzig, 1941.

[22] Kammerloher, J.: Hochfrequenztechnik Teil ITI, Gleich-
richter. Leipzig, 1942.

[23] Ludwig, E. H.: Die Stromspannungs-Charakteristiken
kapazitiv belasteter Hochvakuum-Glithkathodengleich-
richter. Arch. Elektrotechn. Bd. 32(1938), Nr. 9, Seite
607...621.

[24] Holzwarth, H.: Zur Theorie der Netzgleichrichterschal-
tungen. Elektr. Nachr.-Techn. Bd. 19(1942),
8. 219...227.

[25] Roberts, N. H.: The Diode as Half-Wave, Full-Wave and
Voltage-Doubling Rectifier. Wirel. Engr. Bd. 13(1936),
Nr. 154, 8. 351...362 u. Nr. 155, S. 423...430.

[26] Waidelich, D. L.: The Full-Wave Voltage-Doubling
Rectifier Circuit. Proc”. Inst. Radio Engr”. Bd. 29(1941),
Nr. 10, S. 554...558. Waidelich, D. L. und C. H. Cleason:
The Half-Wave Voltage-Doubling Circuit. Proc”, Inst.
Radio Engr”. Bd. 30(1942), Nr. 12, S. 535.

[27] Satiler, H. und W. Zwiesler : Gleichrichtung mit unvoll-
kommenen  Gleichrichtern. Hochfrequenztechn. u.

Elektroakustik Bd. 61(1943), Nr. 3, S. 71...74.

Nr. 11, |

[28] Jona, M. : Beitrag zur Theorie der Kondensatorapparate
zur Erzeugung hoher Gleichspannung fiir Réntgen-

zwecke. Z. techn. Phys. Bd. 5(1924), Nr. 9, S. 405...412.
[29] Jaeger, W. und H. von Steinwehr: XKondensator im
Wechselstromkreis mit Ventil. Arch. Elektrotechn.
Bd. 13(1924), Nr. 4, S. 330...348.
[30] Boekels, H.: Die Pulsation bei Ventilgleichrichteranlagen.
Arch. Elektrotechn. Bd. 25(1931), Nr. 10, S. 705...708.
[31] Piesch, H.: Theorie der Greinacher-Schaltung. Arch.
Elektrotechn. Bd. 30(1936), Nr. 4, S. 259...266.

[32] Jaggi, M.: TUntersuchung des Aufladevorganges im
Kaskadengenerator zur Erzeugung hochgespannten
Gleichstroms aus Wechselstrom. Bull. SEV Bd. 34(1943),
Nr. 14, S. 386...399.

[33] Gerber, Th.: Uber den Spannungsaufbau im Kaskaden-
generator und in &dhnlichen Spannungsvervielfachern.

Bull. SEV Bd. 38(1947), Nr. 22, S. 700...713.

[34] Miiller, K. W.: Eine Rontgenapparatur fiir 600 kV
Réhrenspannung. Elektrotechn. Z. Bd. 52(1931), Nr. 27,
S. 859...861.

[35] Kaye, G. W. C. und G. E. Bell : Das Giiteverhiltnis von
Roéntgenapparaten verschiedener Typen. Fortschr. Rént-
genstr. Bd. 53(1936), Nr. 5, S. 804...811.

[36] Miram, P.: Uber die Wirksamkeit der Siebketten von
Netzgleichrichtern. Funk Bd. —(1939),Nr. 15,S.393...397.

Adresse des Autors:

Dr.-Ing. H. Verse, Heschredder 24,
Deutschland (Brit. Zone).

Hamburg-Fuhlsbiittel,

Technische Mitteilungen — Communications de nature technique

Osterreichs 220-kV-Sammelschiene
621.315.1 (436)
[Nach H. Krautt: Osterreichs 220-kV-Sammelschiene. Osterrs
Z. Elektr.wirtsch. Bd. 2(1949), Nr. 10, S. 229...241.]

In Osterreich wird z. Zt. eine 220-kV.Freileitung von rund
210 km Linge errichtet, die durch die hier erstmalig ange-
wandten konstruktiven Neuerungen und Montageverfahren,
sowie durch die ungewohnlich kurze Baufrist besonders be-
merkenswert ist. Bekanntlich werden in Osterreich grosse
Anstrengungen gemacht, um den Bau des Grosskraftwerkes
Kaprun in den Hohen Tauern zu fordern, das als Spei-
cherkraftwerk die Wiederholung der in den letzten Wintern
aufgetretenen Schwierigkeiten der &sterreichischen Strom-
versorgung vermeiden soll. Die im Bau befindliche Leitung
soll fiir den Abtransport von etwa 200 MW von Kaprun
nach Wien dienen. Da Kaprun etwa im Mittelpunkt der
durch das ésterreichische Gebiet gedachten Lingsachse liegt,
wird die zu errichtende Leitung zu einem Bestandteil einer
durch Osterreich verlaufenden Staatssammelschiene. Es
kommt somit der Leitung ausser der Aufgabe, den Energie-
transport Kaprun—Wien zu bewerkstelligen, auch die Auf-
gabe zu, Abzweigungen zu den energiearmen Nachbarlindern
zu ermoglichen, um Osterreich seiner Bestimmung als Ener-
gieexportland zuzufiihren. Der Verfasser, ein auch in schwei-
zerischen Kreisen bekannter Fachmann fiir Freileitungsfra-
gen, schildert ausfiihrlich die Entwicklung der osterreichi-
schen Elektrizititsversorgung von seinen Anfingen bis zum
heutigen Verbundbetrieb und des Freileitungsnetzes, das sei-
ner Aufgabe nur dann gerecht werden kann, wenn es eine
lings des osterreichischen Gebietes fithrende Hochstspan-
nungs-Sammelschiene besitzt.

Die 220-kV.Leitung Kaprun—Wien fiihrt in den Bundes-
lindern Salzburg und Oberosterreich durch gebirgiges Ge-
linde, bis sie die Transformatoren- und Schaltstation Ernst-
hofen erreicht, in welche 110-kV-Freileitungen, die die in
den Wasserkraftwerken Oberosterreichs, Salzburgs, der
Steiermark und Kirntens erzeugte Energie herbeifiihren,
miinden. Der bereits in Betrieb stehende 160 km lange erste
Abschnitt der Sammelschiene fiihrt von Ernsthofen bis zum
Unterwerk Bisamberg knapp vor Wien durch fast durchwegs
ebenes Gelinde. Die Trassenfiilhrung wurde solcher Art ge-
wihlt, dass sich der Anschluss an das geplante Donaugross-
kraftwerk Ybbs-Persenbeug moglichst einfach herstellen
ladsst.

Der erste Leitungsteil wurde nach lingerer Bauunter-
brechung im Jahre 1948 fertiggestellt und am 9. 1. 1949 dem
Betrieb iibergeben. Dieser Betrieb wird noch mit 110 kV
gefiihrt. Der Leitungsteil Ernsthofen—Kaprun wurde erst im
Februar dieses Jahres in Angriff genommen und wird, was
besonders bemerkenswert ist, trotz seiner 208,7 km betragen-
den Linge und des gebirgigen Charakters des Gelidndes noch
dieses Jahr mit 220 kV unter Spannnug gesetzt werden. Die
Arbeiten sind z. Zt. in Fluss; die in ihrem Zuge erfolgten Lo-
sungen von Montagefragen werden Gegenstand eines weiteren
Aufsatzes bilden. Der Baufortschritt ist zufriedenstellend und
sichert die Einhaltung des festgesetzten Fertigstellungs-
termins.

Den 2 Leitungsteilen ist die folgende Anordung bzw. die
Verwendung gleicher Bauteile gemeinsam: Es werden durch-
wegs Stahlmaste verwendet, die Regelspannweite betrigt hier
wie dort 330 m. Es wird die Verlegung von 2 Drehstrom-
systemen in Aussicht genommen, von welchen jedoch vor-
erst nur eines montiert wird. Die Maste weisen Sechseck-
Anordnung, somit die Tonnenform auf. In der laufenden
Strecke werden fiir die Ubertragungsleitung Stahlaluminium-
seile verwendet. Sie haben einen Durchmesser von 28,1 mm,
einen Gesamtquerschnitt von 451,8 mm?2, einen Aluminium-
querschnitt von 341,2 mm? und wiegen 1850 kg/km. Das an
der Mastspitze angebrachte Erdseil ist ein Stahlseil von
95 mm?2.

Gespannt wird in der normalen Strecke das Ubertragungs-
seil mit 7,6 kg/mm?, in Rauhreifstrecken mit 6,3 kg/mm?2,
das Erdseil mit 20 bzw. 16 kg/mm?2 bei —5°C und Normal-
eislast. Die normalen Tragmaste weisen eine Hohe von
41,35 m auf; das Lingenprofil ergab die Méglichkeit bzw.
Notwendigkeit der Verwendung von um 2 m gekiirzten bzw.
bis um 16 m verlingerten Masten.

Die Isolation des ostlichen, vorerst mit 110 kV betrie-
benen Leitungsteiles erfolgt mit 7gliedrigen Ketten aus Voll-
kernisolatoren der genormten Typen VK 85, die des west-
lichen Teiles mit 13gliedrigen Ketten aus Kappenisolatoren.
Die grosstenteils aus dem Ausland bezogenen Isolatoren und
Armaturen bzw. die Leiterziige sind in der gewohnten Weise
gegeneinander abgestimmt. Wihrend nun die Eisenmaste der
ostlichen Strecke nach den VDE-Bestimmungen entworfen
und berechnet sind, wurde die westliche Strecke nach den
im Entwurf vorliegenden neuen osterreichischen Verschrif-

| ten ausgefiihrt. Die Maste der ostlichen Strecke sind Stahl-
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gittermaste mit Betonfundamenten, deren Verstrebungen, wie
bisher allgemein iiblich, mit Winkeleisen erfolgte. Ein nor-
maler Tragmast wiegt 8,7 t. Die 160 km lange 6stliche Strecke
erforderte die Errichtung von 538 Stahlgittermasten mit dem
gesamten Stahlbedarf von 6282 t. Der westliche Leitungsteil
Ernsthofen—Kaprun von 208,7 km erforderte eine relativ
geringe Anzahl von Stiitzpunkten, und zwar 680. Der
Tragmast wiegt hier nur 5,29 t. Der gesamte Stahlbedarf be-
trigt 4780 t, in welchem Gewicht auch der Stahl fiir die
Stahlschwellenroste, die hier an Stelle der Betonfundamente
der ostlichen Strecke verwendet wurden, enthalten ist. Dieser
in knapp 9 Monaten zu errichtende Leitungsteil weist somit
eine Ersparnis an Stahlgewicht von etwa 45 % auf. Diese
Ersparnis konnte dadurch erzielt werden, dass die Maste
nach der Bauart SAE Societa Anonima Elettrificazione in
Mailand errichtet wurden. Diese Bauart sieht Verstrebungen
aus Stahlrohren vor. Die sich kreuzenden Streben werden
an der Kreuzungsstelle zusammengedriickt und weder ver-
nietet noch verstrebt, sondern mit einem sinnreich durch-
dachten Bajonettverschluss zeitsparend miteinander verbun-
den. An einer anderen Stelle der erwihnten Zeitschrift werden
Versuche, die an Bauteilen und einem vollstandigen Mast
durchgefiihrt wurden, beschrieben, welche ergaben, dass die
den erstellten Berechnungen zugrunde gelegten Sicherheits-
grade bei den Bauteilen und dem Mast iiberschritten werden.
Die Vorteile der angedeuteten Bauweise bestehen nicht in
Ersparnissen bei der Materialbeschaffung, da Osterreich keine
Rohre erzeugt und auf teure Einfuhr angewiesen ist. Die
Ersparnisse bestehen in der leichteren und daher billigeren
Montage und in den verminderten Transport- und Zufuhr-
spesen. Durch den geringen Materialaufwand wirken die in
schlanker Bauart entworfenen Maste trotz ihrer bisher in
Osterreich ungewohnten Héhe im Geldnde nicht storend,
sondern gefillig. Im Zuge beider Leitungsteile kommen
Weitspannfelder vor: In der ostlichen Strecke die Kreuzung
der Donau mit einer Spannweite von 425 m. Die Maste der
westlichen Strecke erwiesen sich auch fiir Spannweiten von
500 m als ausreichend fest, die Leiterabstinde, die nach dem
bekannten Verfahren von Krautt (CIGRE 1937/219) berech-
net wurden, als nicht ausreichend. Um dennoch die Spann-
weite von 500 m auszuniitzen, wurde wohl erstmalig der
Kunstgriff angewandt, die Ubertragungsseile verschieden-
artig zu spannen, um den Anforderungen der Sicherheit
gegen Leiterberithrungen gerecht zu werden.

Der Bau der etwa 370 km langen 220-kV-Leitung Kaprun—
Wien dokumentiert den Willen Osterreichs, einerseits den
eigenen Wiederaufbau zu vollziehen und anderseits seinen
Uberschuss an Energie dem Neuaufbau Europas zur Ver-
fiigung zu stellen. Mit ihr besitzt Osterreich vorerst eine
Staatssammelschiene durch die ostliche Hilfte seines Landes.

Bekanntlich verliduft ein kurzer Teil der 220-kV-Leitung von
den Vorarlberger Illwerken ins Rheinland auf 6sterreichi-
schem Gebiet. Es wird Aufgabe der osterreichischen Ener-
giewirtschaft sein, die Verbindung zwischen Kaprun und dem
Anfangspunkt der 220-kV-Rheinland-Leitung, das ist die
Transformatorenstation Bludenz, herzustellen, wodurch die
Energieiibertragungsmoglichkeit bei 220 kV innerhalb ganz
Osterreichs gegeben sein wird. E. K.

Hochempfindliche, traghare

Lichtmarken-Galvanometer

621.317.715.087.351
Die klassischen Spiegelgalvanometer sind in der Hand-
habung unbequem und ermiidend. Ausserdem sind sie durch
Erschiitterungen, Luftzug usw. sehr storanfillig. Die moderne
Messgeritetechnik hat fiir alle diejenigen IFille, wo es nicht
auf allerhéchste Empfindlichkeit ankommt, handliche Licht-
marken-Galvanometer geschaffen, die ebenso einfach zu hand-
haben sind wie normale Zeigerinstrumente. Im folgenden
sind die wichtigsten technischen Daten der <Norma»-Licht-

marken-Galvanometer dargestellt (Tabelle I).

Diese Lichtmarken-Galvanometer enthalten ein Kern-
magnet-Drehspulmesswerk mit Spannbandaufhingung, eine
Beleuchtungseinrichtung, eine stromproportional geteilte
Skala und einen sechsstufigen Messbereichschalter zur de-
kadischen Empfindlichkeitsregulierung.

In der héochsien Empfindlichkeitsstufe ist das Galvano-
metersystem ohne Dimpfungswiderstand herausgefiihrt, so
dass es fiir beliebige Schaltungen verwendbar ist. In allen
Empfindlichkeitsstufen ist der Galvanometerwiderstand
gleich gross. Bei verschiedenen dusseren Schaltungs-, bzw.
Vorwiderstinden werden deshalb die Spannungs- und Strom-
empfindlichkeit des Instrumentes beim Umschalten des Mess-
bereiches in gleicher Weise geiandert.

Die wirksame Lichtzeigerlinge betriigt 100 c¢m, ist also
sehr gross. Dadurch wird eine hohe Empfindlichkeit bei
schneller Einstellung erreicht. Ebenso kann der Leistungs-
verbrauch sehr niedrig gehalten werden, was fiir Messung
sehr kleiner Spannungen entscheidend ist. Die grosse wirk-
same Lichizeigerlinge wird durch einen Zylinderspiegel im
Strahlengang erzielt. Dadurch wurde es moglich, die Geriite
in einem tragbaren Gehiuse unterzubringen, sowie der Licht-
marke eine solche Helligkeit zu geben, dass sie selbst bei
hellem Tageslicht einwandfrei abgelesen werden kann.

Die Skala ist so angeordnet, dass der Beobachter stehend
oder sitzend gleich gut ablesen kann. Hohe Nullpunktkon-
stanz, Thermokraftfreiheit und Erschiitterungssicherheit sind
weitere Eigenschaften dieser Galvanometer. E. Sch.

Ausfiithrung normal stromempfindlich spannungsempfindlich
Stromempfindlichkeit . . . . . . . . . . . ca. 0,9 - 10-8 A/Skt. 1,8 - 10-2 A/Skt. 4.10-8 A/Skt.
Spannungsempfindlichkeit im aperiodischen Grenz-
fal . . . . . . . . .. . . .. . . ca 1-10-5 V/Skt. 4.+ 10-5 V/Skt. 2-10-6 V/Skt.
Galvanometerwiderstand . . . i m oy 5 ¥ om ® 100 2000 £ 10 @
Ausserer Grenzwiderstand der aperiodischen Einstel-
lung « « « v & 3+ s % & © % « % s« s @ € 1000 & 20000 & 40 2
Eigenschwingungszeit (eine ungedimpfte Voll-
schwingung) . . . . . . . . . . . . . ca 1.8 s 2,0 s 1,8 s
Skala Linge . . . . . . . 150 mm
Teilung: 150 Teilstriche, nahezu linear
Beschriftung . 30...0...120
Aussenmasse 200 X 270 X 130 mm

Nachrichten- und Hochfrequenztechnik — Télécommunications
et haute fréquence

21. Schweizerische Radioausstellung
061.4 : 621.396 (494)
Vom 25. bis 30. August 1949 fand in den Riumen des
Ziircher Kongresshauses die 21. Schweizerische Radioaus-

stellung statt. Eine besondere Pragung erhielt die Schau
dieses Jahr durch ihr zeitliches Zusammentreffen mit dem
Jubilium des 25jihrigen Bestehens von Radio Ziirich und
der Einbeziehung der UNESCO, die im Rahmen der Radio-
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ausstellung in sinnvoller Weise erstmals Gelegenheit hatte,
mit einer vielbeachteten Veranstaltung an unsere Offentlich-
keit zu gelangen und die Ausstellungsbesucher mit dem
tiefen Sinn ihres Wollens vertraut zu machen. Es war ein
zeitgemisser Gedanke der veranstaltenden Verbinde der
Schweizerischen Radioindustrie und des Radiohandels, in sol-
cher Weise durch Riickblick und Ausblick in die Zukunft
wieder einmal in besinnlicher Art auf die Beziehungen des
Menschen zu seiner Technik hinzuweisen.

Den Hauptteil der technischen Ausstellung bildeten natur-
gemiss die Radioempfinger. Von rund 30 Ausstellern wur-
den etwa 130 verschiedene Modelle gezeigt. Bemerkenswert
ist, dass auch bereits wieder mehrere deutsche Markenappa-
rate zu sehen waren. Reine Batterie-Empfinger sind seltener
geworden. Dagegen hat die Zahl der kombinierten Batterie-
und Netzanschluss-Empfinger in Form von Kofferapparaten
eher zugenommen, da sie offenbar unsern Bediirfnissen mehr
entsprechen. Die Technik der Kleinsuper weist merkliche
Fortschritte auf, besonders klanglich. Bei gréssern Empfin-
gern wurde die Bandfiltertechnik und damit auch die Selek-
tion verbessert. Daneben konnte die Qualitit der Wiedergabe
gesteigert werden. Die Fortschritte sind hauptsichlich durch
weiterentwickelte Einzelteile und verfeinerte Technik erzielt
worden, die dusserlich kaum in Erscheinung treten.

Fiir die Schallplattenwiedergabe werden haufiger hoch-
wertige Kristall-Pick-up verwendet. Bei den neuen Konstruk-
tionen sind die Kristalle gegen mechanische Beschidigungen
und gegen den Einfluss von Feuchtigkeit besser geschiitzt.
Die Technik der Plattenwechsler wurde vervollkommnet.
Neue, preiswerte Konstruktionen waren ausgestellt.

Auffallend zahlreich sind die magnetischen Tonregistrier-
Apparate. Gegeniiber dem Stahldraht wird heute das Magnet-
band bevorzugt, das hoheren Anspriichen zu geniigen vermag.

Das Anwendungsgebiet der Elektronentechnik fiir Mess-
zwecke wird stindig erweitert und durch eine gréossere Zahl

von Messgeriten bereichert. Es zeigt dies, welch grosse Be-
deutung der Elektronik in der Messtechnik heute zukommt
und wie wichtig das Messen fiir die technische Entwicklung
ist. In den neueren Messgeriten hat aber auch die Kristall-
diode vielfach Anwendung gefunden. Von den Roéhren sind
insbesondere die neuen Kleinrohren (Miniatur-Typen) erwih-
nenswert, die ausgestellt waren.

Besonders zur Geltung kam an der Ausstellung dieses
Jahr die Entstorungsarbeit der Pro Radio, da ein Entsté-
rungswagen ausgestellt war, der fiir die Ausfiihrung aller
Entstorungsarbeiten ausgeriistet ist und die Aktionsfihigkeit
der Pro Radio wesentlich erhoht. Aber auch fiir die gute
Antenne, die einen wesentlichen Bestandteil einer brauch-
baren und wenig storanfilligen Empfangsanlage bildet, wurde
in sehr geschickter und iiberzeugender Weise durch Demon-
strationen Propaganda gemacht.

Das Jubilium von Radio Ziirich bot eine willkommene
Gelegenheit, in einer kleinen Schau unter dem Titel <Radio
Ziirich seit 1924»> die in den Anfangsjahren beim Hongger
Sender und im Studio verwendete altehrwiirdige Apparatur
noch einmal den Besuchern vor Augen zu fithren. Damals
entsprach es dem Stand der Technik, woriiber man heute
ldachelt.

In bescheidener, aber eindrucksvoller Art warb der
Schweizer Werkbund in einer kleinen Schau fiir die gute
Form. Er will das Verstindnis fiir die gute Form auch beim
Radioapparat fordern, eine wertvolle Titigkeit, deren Ein-
fluss sich in der schweizerischen Radioindustrie bereits giin-
stig ausgewirkt hat.

Die Radioausstellung vermittelte einen umfassenden Uber-
blick iiber die neuesten Erzeugnisse der Radioindustrie im
In- und Ausland. Sie war erfreulicherweise in jeder Hinsicht
ein voller Erfolg. Bii.

Miscellanea

Personliches und Firmen
(Mitteilungen aus dem Leserkreis sind stets erwiinscht)

Generaldirektion der SBB. Der Bundesrat wihlte als
neuen Prisidenten der Generaldirektion der SBB, als Nach-
folger von Dr. W. Meile, Generaldirektor Cesare Lucchini,
bisher Vorsteher des Bau- und Betriebsdepartementes der
Generaldirektion. Zum neuen Generaldirektor mit Amtsan-
tritt am 1. Dezember 1949 wihlte er Dr. rer. pol. Hugo
Gschwind, Regierungsrat des Kantons Baselland. Ferner
wihlte der Bundesrat zum Direktor des Kreises I Dr. iur.
John Favre, zur Zeit Stellvertreter des Vorstehers der Abtei-
lung fiir das Rechtswesen der Generaldirektion der SBB, mit
Amtsantritt am 1. Januar 1950.

Zentralamt fiir den internationalen Eisenbahnverkehr.
Der Bundesrat wihlte am 26. September zum Direktor des
Zentralamtes fiir den internationalen Eisenbahnverkehr
Dr. iur. R. Cottier, zur Zeit Direktor des eidgendssischen
Amtes fiir Verkehr.

A.-G. Brown, Boveri & Cie., Baden. Oberingenieur
F. Schmidlin, Mitglied des SEV seit 1943, bisher Leiter der
Verkaufsabteilung fiir Hochfrequenzmaterial, wurde auf
1. Oktober 1949 von der unmittelbaren Leitung dieser Ab-
teilung entlastet und der Verkaufsdirektion als Prokurist fiir
besondere Aufgaben auf dem Gebiete des Verkaufes von
Hochfrequenzmaterial zur Verfiigung gestellt.

Die unmittelbare Leitung der Verkaufsabteilung fiir Hoch-
frequenzmaterial wurde am 1. Oktober 1949 Dr. R. Stuber,
dem bisherigen Stellvertreter von Oberingenieur Schmidlin,
iibertragen.

Prof. Dr. Max Strutt ist vom Schweizerischen Schulrat
fiir die Zeit vom 13. bis 26. November 1949 beurlaubt wor-
den, um einer Einladung des «<Consejo Superior de Investiga-
ciones Cientificas» in Madrid zu folgen und im <Instituto Na-

cional de Electronica» und an der Universitit in Madrid
eine Vortragsreihe zu halten mit dem Titel: <Ferrites, leurs
propriétés et leurs applications en télécommunication». Eine
analoge Vortragsreihe hat Prof. Dr. M. Strutt im Friihjahr
1949 auf Einladung des Senates der «University of London»
dort gehalten,

Kleine Mitteilungen

Bildungskurs iiber Fernmeldetechnik. Die Sektion Zii-
rich des Schweizerischen Technischen Verbandes fiihrt vom
17. Oktober bis 5. Dezember 1949, jeweils Montags von
20.00 bis 21.00 Uhr im Hérsaal des Zoologischen Institutes
der Universitit Ziirich, Kiinstlergasse 16, Ziirich 1, einen
Bildungskurs iiber Fernmeldetechnik durch. Der Kursrefe-
rent, Dr. sc. techn. A. Spilti, behandelt folgende Themata:
mata: ‘

Gleichstromschaltungen
Elektrisches Feld
Magnetisches Feld
Wechselstromschaltungen
Vierpole

Ubertrager

Filter

Anmeldungen sind an den Prisidenten der Sektion Ziirich
des STV, R. Mantel, Elektrotechniker, Geibelstrasse 33, Zii-
rich 37, Telephon 28 66 00, zu richten, der auch niahere Aus-
kiinfte erteilt.

Krafiwerkprojekt Marmorera 1), In seiner Sitzung vom
5. Oktober 1949 genehmigte der Ziircher Gemeinderat zu-
handen der Gemeinde einen Kredit von 85 Millionen Fran-
ken fiir den Bau des Kraftwerkes Marmorera-Tinzen. Vorbe-
hiltlich der Krediterteilung durch die Gemeinde wurden
der Kostenvoranschlag und die Ausfilhrungspline vom

1) siehe Bull. SEV Bd. 39(1948), Nr. 25, S. 832...834.
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30. Juni 1949 genehmigt. Die Bauzeit ist auf 4..5 Jahre ver-
anschlagt. Die Energieproduktion des neuen Speicherkraft-
werkes betrigt 216 GWh 2), wovon 145 GWh Winterenergie.

L’ASE organisera dans la 2° moitié de novembre
une
Journée de discussion
sur les

Installations de commande a distance

Nous prions les intéressés qui, a cette occasion,
désirent prendre la parole durant plus de 5 ou 10 mi-
nutes, de se metire en rapport avec le Secrétariat de
I’ASE, Seefeldstrasse 301, Zurich 8, tél. (051) 34 12 12.

Le programme détaillé suivra.

34. Schweizer Mustermesse Basel 1950
15. bis 25. April 1950

Die Schweizer Mustermesse Basel ist in diesen Tagen mit
dem Versand des neuen Prospektes an die schweizerischen
Betriebe in das Stadium des eigentlichen Aufbaues der auf
den 15. bis 25. April 1950 angesetzien 34. Veranstaltung ein-
getreten. Die Antworten auf die Umfrage an die Aussteller
der Messe 1949 entsprechen genau dem Bilde, das sich aus
den verschiedenen offiziellen Konjunkturberichten zur
schweizerischen Wirtschaftslage ergibt und das die sich lang-
sam vollziehende Stabilisierung kennzeichnet. Mit aller Deut-
lichkeit hat die Veranstaltung vom Mai dieses Jahres be-
wiesen, dass die grosse nationale Industriemesse in Basel
gerade auch wieder unter den jetzigen Wirtschaftsverhilt-
nissen eine in jeder Hinsicht bewihrte Organisation darstellt,
in einem grossen Gesamtbilde vor dem eigenen Volke und
vor der Weltwirtschaft die schweizerische Produktionskapa-
zitit und einen gesunden Optimismus zu bekunden. Schon
aus der sehr grossen Zahl der Voranmeldungen ldsst sich
deutlich erkennen, wie sehr die schweizerische Industrie und
das Gewerbe auch fiir die Messe 1950 von diesem Optimismus
erfiillt sind.

75 Jahre Schindler & Co. A.-G., Luzern.

Die Aufziige- und Elektromotoren-Fabrik Schindler & Co.
A.-G., Luzern, Kollektivmitglied des SEV, feierte am 10. Sep-
tember 1949 ihr 75jihriges Bestehen. An dem Fest nahmen
iiber 2100 Arbeiter und Angestellte teil. Nach der Begriissung
durch den Verwaltungsratsprisidenten, Dr. A. W. Sigg, skiz-
zierte A. Sigg, Delegierter des Verwaltungsrates, den her-
vorragenden Aufstieg der Firma zu einem weltbekannten Un-
ternehmen, und A. F. Schindler, ebenfalls Delegierter des
Verwaltungsrates, ehrte die Jubilaren, die 25 Jahre im
Dienste der Unternehmung stehen, worunter auch Verwal-
tungsrat und Direktor E. Giittinger. Nach den Reden der
Behordevertreter sprach Dr. h. ¢. Th. Boveri, namens des
Arbeitgeber-Verbandes. Er benutzte die Gelegenheit, auch die
freundschaftliche Verbundenheit der Firma Brown Boveri
mit den Schindler-Unternehmungen launig hervorzuheben,
als Lieferant nicht nur von Material, sondern auch wvon
Herren der obersten Geschiftsleitung... Eine Seerundfahrt
und ein Bankett beschlossen das wohlgelungene, originelle
Fest, das allen Teilnehmern grosse Freude machte.

Die Firma lieferte bis heute in die ganze Welt iiber
60 000 Aufziige und iiber 300 000 Motoren. Sie besitzt in Lu-
zern, Locarno und St. Gallen Fabrikationsbetriebe und glie-
derte sich im Jahre 1945 in Pratteln eine Waggonfabrik an,
die Tram- und Eisenbahnwagen aller Art herstellt. Die mit
dem Aufzugbau notwendig verbundenen Montagen und die

) 1 GWh = 10° Wh = 10° (1 Million) kWh.

Literatur —

061.75 : 621.311 (494.24) Nr. 20117

Bernische Kraftwerke A.-G. 1898—1948. Festschrift zum
50jihrigen Jubilium. Von Ernst Moll. Bern, Stimpfli,
1949 4°, 131 S., 119 Fig.-Taf., 36 graph. Taf., 6 Karten.

Wartung der montierten Anlagen brachten es mit sich, dass
auf den grossen Plitzen des Auslandes eigene Firmen mit
Verkaufs- und Montageorganisationen geschaffen werden
mussten. So entstanden nach und nach immer mehr auslin-
dische Tochtergesellschaften, so in Berlin, Briissel, Miilhau-
sen, Lyon, Lissabon, Genua, Mailand, Rio de Janeiro und
Johannesburg. Daneben sind 35 Vertreterfirmen mit in den
Luzerner Fabriken ausgebildetem schweizerischem Fachper-
sonal von etwa 70 Ingenieuren, Technikern und Monteuren
im Ausland fiir die Firma tiitig, und zwar in Siidamerika,
Zentralamerika, Siidafrika, Nordafrika, Indien, China sowie
fast in allen europaischen Liandern.

Der NZZ entnehmen wir:

Der Griinder des Unternehmens war der in Arth geborene
Handwerker und Mechaniker Robert Schindler, der im Jahre
1874 in der Sentimatt, unterhalb der Stadt Luzern an der
Reuss, eine eigene mechanische Werkstitte eroffnete. Die
aufbliihende Hotellerie Luzerns begiinstigte seinen Aufstieg,
indem sich in ihr ein guter Kunde fiir seine Produkte fand.
Schindler erzeugte Hoteleinrichtungen aller Art. Bald baute
er die ersten hydraulischen Aufziige, und mit der Schaffung
des Elektromotors wurden die ersten Aufziige mit Motor-
antrieb erstellt. Bis zur Jahrhundertwende blieb die Firma
als Einzelfirma unter Robert Schindler-Huwylers Leitung.
Im Jahre 1900 erwarb dessen Neffe, Alired Schindler, der
als Angestellter und Techniker im Betrieb seines kinder-
losen Onkels titig gewesen war, das inzwischen zu einer
kleinen Fabrik mit gegen hundert Arbeitskriften angewach-
sene Unternehmen auf eigene Rechnung.

Die sich immer mehr auf das Spezialgebiet des Aufzug-
baues konzentrierende Fabrik suchte bald Absatz im Ausland.
Die damit verbundene griossere Arbeitslast veranlasste
A. Schindler im Jahre 1906, einen Teilhaber, Fritz Geilfuss,
in die Firma aufzunehmen, wodurch diese gleichzeitig in
eine Kommandit-Aktiengesellschaft umgewandelt wurde. Spi-
ter erfolgte die Umgestaltung in eine Aktiengesellschaft.

Infolge der Schwierigkeiten in der Beschaffung von Elek-
tromotoren wihrend des ersten Weltkrieges ging das Unter-
nehmen zur Eigenfabrikation von Elektromotoren iiber, was
die Fabrik um ein weiteres Stiick wesentlich vergrésserte.
Im Jahre 1919 trat an Stelle von F. Geilfuss der gegenwirtig
als Delegierter des Verwaltungsrates amtierende Adolf Sigg
in das Unternehmen ein. In der Folge wurde der Pflege des
Exportes immer mehr Aufmerksamkeit geschenkt und die
Organisation von Tochtergesellschaften im Ausland einge-
leitet. Namhafte Luzerner nahmen aktiv an der Leitung des
Unternehmens teil. Als Nachfolger des ersten Prisidenten,
Dr. R. Furrer, spiterer Generaldirektor der PTT, amtete Na-
tionalrat Dr. A. Moser und als dessen Nachfolger Dr. G.
Schaller. Heutiger Verwaltungsratsprisident ist Dr. A. W.
Sigg. Mit dem Tode von A. Schindler im Jahre 1937 trat
dessen Sohn, A. F. Schindler, und damit die dritte Gene-
ration der Familie in die Firma ein.

Der zweite Weltkrieg brachte eine Verzogerung in der
Durchfiihrung vieler Projekte iiber den Ausbau des Produk-
tionsprogramms und der Verkaufsorganisation im In- und
Ausland. Aber trotzdem konnten schon wihrend des Krieges
in der Sentimatt grosse Umbauten vorgenommen werden,
und alles verfiighare Terrain wurde iiberbaut. Alte Werk-
statten und Bureaus wurden abgebrochen und durch neue
helle Fabrikhallen und Bureauriume ersetzt. Heute sind in
der Sentimatt keine Erweiterungen mehr maoglich. Ebenso
zwang die Unmoglichkeit, auf dem Platz Luzern weiteres
Personal zu erhalten dazu, weitere Expansionen in andere
Gebiete zu verlegen. Heute sind in den Filialgeschiften,
ausser Luzern, im In- und Ausland 1900 Personen beschaftigt
und 20 Mill. Schweizerfranken investiert. Das im Unterneh-
men in Luzern investierte Kapital betrigt heute 6 Mill. Fr.
und beschiiftigt 1052 Personen.

Bibliographie

In dieser prichtig gestalteten Festschrift finden wir, aus
der Feder des Direktionsprisidenten der heutigen Unterneh-
mung, einen Uberblick iiber Geschichte, Organisation, tech-
nische und finanzielle Entwicklung wihrend eines halben
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Jahrhunderts, nimlich seit der am 19. Dezember 1898 in Biel
vollzogenen Griindung der A.-G. Elektrizititswerk Hagneck.
Die Griindung und die Geschiftsfiihrung der Aktiengesell-
schaft besorgte die Motor A.-G., in Baden, die den grossten
Teil des Grundkapitals der neuen Unternehmung aufgebracht
hatte. Nach dem Ankauf des Kanderwerkes bei Spiez im
Jahre 1903 entstand aus der alten Firma <Elektrizititswerk
Hagneck» die neue «Vereinigte Kander- und Hagneck-Werke
A.-G.», deren Aktienkapital sich seit 1906 grosstenteils im
Besitz des Staates Bern und seiner Kantonalbank befindet.
Neue Erzeugungsmoglichkeiten und Erweiterungen des Ver-
sorgungsgebietes und der Verteilnetze ergaben sich bis 1916:
Zuleitung der Simme zum Werk Spiez, Bau der Kraftwerke
Kandergrund und Kallnach, Ankauf des <Elektrizititswerkes
Wangen> mit dem Kraftwerk Bannwil. Schon im Jahre 1909
brachte die sich stindig entwickelnde Unternehmung ihr Ziel
in der neuen Firmabezeichnung Bernische Kraftwerke A.-G.
zum Ausdruck. Nach dem ersten Weltkrieg wurden das Kraft-
werk Miihleberg vollendet und die Kraftwerke Oberhasli ge-
griindet, die heute eine bedeutende Gemeinschaftsunterneh-
mung mit Beteiligung der Stidie Basel, Bern und Ziirich
sind. Nachdem in der Festschrift noch die Beteiligungen der
BKW an andern Gesellschaften und der Ausbau des Hoch-
spannungsnetzes gewiirdigt werden, wird ein besonderes Ka-
pitel der Vereinheitlichung der Frequenz und der Betriebs-
spannungen gewidmet. Hierbei ist vor allem der Ubergang
von 40 Hz auf 50 Hz zu erwihnen. In diesem Zusammenhang
darf auch daran erinnert werden, dass die Burgdorf—Thun-
Bahn, die im Jahre 1899 den Drehstrombetrieb mit 750 V,
40 Hz, als erste elektrische Vollbahn Europas aufnahm, ihre
Energie aus dem Kraftwerk Spiez bezog. Ferner haben die
Bernischen Kraftwerke durch die Versorgung der Lotschberg-
bahn mit Einphasen-Wechselstrom (Strecke Spiez—Frutigen
seit 1909, Frutigen—Brig seit 1913) an der praktischen An-
wendung des Stromsystems Anteil genommen, das spiter bei
den Schweizerischen Bundesbahnen die Grundlage fiir die
grossziigige Elektrifikation bildete. In Lageplinen und Pho-
tographien sind die Kraftwerke und wichtige Unterwerke
wiedergegeben. Die umfangreiche Darstellung wird abge-
schlossen durch farbige Karten der Versorgungsgebiete und
des Hochspannungsnetzes sowie zahlreiche Tafeln iiber die
technische und wirtschaftliche Entwicklung der BKW, deren
jihrlicher Energieabsatz seit einigen Jahren eine Milliarde
Kilowattstunden betrichtlich iibersteigt, Gz.

628.93 Nr. 10 621

An Introduction to the Science of Artificial Lighting. By |
R. O. Ackerley. London, Spon, 1948; 8°, 135 p., 40 fig.,

12 pl. — Architectural and Building Series. — Price:
cloth £ —12.6.

Architekten und Lichtfachleute haben nicht selten iiber
Beleuchtungsprobleme verschiedene Auffassungen. Der Ver-
fasser versucht nun, mit seinem Leitfaden iiber solche Auf-
fassungsunterschiede eine Briicke zu schlagen, damit gemein-
sam Losungen entstehen, die beiden Standpunkten gerecht
werden.

Das Buch ist in drei Kapitel gegliedert:

Die wissenschaftlichen Grundlagen behandeln das Auge
mit seinen Funktionen sowie die optischen Eigenschaften der
Baustoffe. In den beleuchtungstechnischen Forderungen wird
die durch die Sehaufgaben bedingte Wahl der Lampen und
Leuchten beschrieben, und schliesslich werden im Abschnitt
aus der Praxis die typischen Eigentiimlichkeiten verschie-
dener Anwendungen auseinandergesetzt.

Zahlreiche Prinzipskizzen iiber richtige Anordnung der
Lichtquellen in Baukonstruktionen verdeutlichen die Dar-
legungen. Eine wertvolle Sammlung von 32 meist ganzseitigen
Bildern ausgefiihrter Beispiele mit knappen Kommentaren
zeigen — soweit die photographische Darstellung dafiir iiber-
haupt geeignet ist — die Beleuchtungswirkung und erméogli-
chen, insbesondere bei den architektonisch betonten Aufga-
ben, zu beurteilen, ob die angestrebten Lésungen tatsiichlich
erfiillt werden.

621.3 Nr. 10 586

Electrotechnique a 'usage des ingéniecurs. T. I.: Principes.
Par A. Fouillé. Paris, Dunod, 2° éd., 1949; 8°, X, 386 p.,
531 fig., tab. — Bibliothéque de I’enseignement technique,
cycle de I'ingénieur. — Prix: broché ffr. 780.—.

Das Werk hilt sich an den Lehrplan der Ecoles Natio-
nales d’Ingénieurs Arts et Métiers. Der erste Band «Principes>»,
der jetzt in zweiter Auflage vorliegt, ist im Jahre 1947 in
erster Auflage erschienen. Dass diese erste Auflage schon
nach zwei Jahren ersetzt werden muss, ist ein Zeichen dafiir.
dass das Werk von der Leserschaft sehr gut aufgenommen
worden ist.

Der Text ist vollstindig unverindert geblieben, so dass
im iibrigen auf die Besprechung der ersten Auflage ver-
wiesen werden kann1). M. Landolt

621.396 Nr. 509 003

Grundziige der Hochfrequenztechnik. Teil I. Von Leo
Pungs. Wolfenbiittel u. Hannover, Wolfenbiitteler Ver-
lagsanstalt, 2. Aufl.,, 1948; 8°, 109 S., 80 Fig. — Biicher
der Technik. — Preis: brosch. DM 7.50.

Wie der Herausgeber in seinem Vorwort erlidutert, sollen
die als <Notdrucke» erscheinenden <Biicher der Technik»
moglichst rasche Hilfe bringen; sie sind deshalb ganz auf
diesen Zweck zugeschnitten.

Die vorliegende Broschiire ist eine Hochschulvorlesung
iiber «Grundziige der Hochfrequenztechnik» und legt Ge-
wicht auf didaktisch guten Aufbau. Sie behandelt in fiinf
Hauptabschnitten die elektromagnetische Strahlung, den
Schwingkreis, die elementare Antennentheorie — Sende-,
Empfangs- und Richtantennen —, die Erzeugung von freien
gedimpften Schwingungen und schliesslich einige dltere Ver-
fahren zur Erzeugung von kontinuierlichen Schwingungen,
die sehr verstandnisfordernd sind.

Lingere Ableitungen werden nur zum Teil oder in ver-
einfachter Form durchgefiihrt, so dass kein grosser mathema-
tischer Aufwand benédtigt wird. Der erliuternde Text ist
klar und verstindlich. Angenehm sind die Formelzusammen-
stellungen am Schluss der Abschnitte II und III.

Der Druck ist iiberraschend sauber. Wiedergabe der wich-
tigen Formeln in Fettdruck und ein ausfiihrliches Sachver-
zeichnis helfen stark bei der Beniitzung der Broschiire. S. M.

621.3 Nr. 10507

Lehrbuch der Elektrotechnik. Bd. I: Die wissenschaftlichen
Grundlagen der Elektrotechnik. Von Giinther Oberdorfer.
Miinchen, Leibniz, 5. Aufl., 1948; 8°, 502 S., 300 Fig., Tab.,
2 Taf. — Preis: geb. DM 19.30.

Das vorliegende Werk ist ein ausschliesslich den wissen-

| schaftlichen Grundlagen der Elektrotechnik gewidmetes Lehr-

buch. Nach den Worten des Autors soll sein Erscheinen ge-
geniiber den bestehenden ihnlichen Lehrbiichern dadurch
gerechtfertigt sein, dass diese stets eine bestimmte Fachrich-
tung bevorzugen, wiithrend ein das ganze Gebiet der Elektro-
technik umfassendes Lehrbuch bisher gefehlt hat. Ausserdem
bezweckt der Autor die voéllige Klarstellung von Begriffen
aus der theoretischen Elektrotechnik, die — teils infolge un-
scharfer Definitionen — hiufig irrtiimlich verwendet werden,
wie z. B. die Grossen «Spannung» und <Elektromotorische
Kraft».

An den Anfang des Buches ist ein Abschnitt gestellt, der
sich vor allem mit der Frage des Maf3systems befasst. Es ist
ein Verdienst des Autors, schon in der 1. Aufl. die Notwen-
digkeit von vier Grunddimensionen in der Elektrotechnik
betont und erliutert zu haben. Aus dem gewihlten Dimen-
sionssystem ergibt sich zwanglos das heute zur Annahme
empfohlene Giorgi-System, zu dessen Einfiihrung das vorlie-
gende Werk wertvolle Unterstiitzung bietet.

Der folgende Buchabschnitt behandelt das elektrische
Feld mit den Unterabschnitten elektrostatisches Feld, statio-
nires Stromungsfeld und Elektronen- und Ionenstrome. Brei-
ter Raum ist den Kapiteln gewidmet, in denen die wichtigen
Grundgrossen, z. B. die Verschiebung D eingefiihrt und er-

| liutert werden. Unter «Elektronen- und Ionenstrome» streift

Dem niitzlichen kleinen Werk sei auch in Baukreisen eine |

grosse Beachtung gegonnt, damit die Zusammenarbeit zwi-
schen Architekt und Lichtfachmann immer intensiver werde.

Gu.

|

der Autor sowohl Hochspannungsprobleme (Entladung in
Luft), Schwachstromprobleme (Elektronenrshren), als auch
z. B. solche des Quecksilberdampfgleichrichters, und wird

1) Bull. SEV Bd. 38(1947), Nr. 10, S. 289.
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damit hier dem Grundsatz, das ganze Gebiet der Elektrotech-
nik grundlegend zu behandeln, weitgehend gerecht.

Nach einem kurzen Abschnitt iiber das magnetostatische
Feld, das vor allem mit Riicksicht auf die historische Ent-
wicklung der Elekirotechnik eingeschaltet ist, folgt der wohl
wichtigste Buchabschnitt «<Das elektromagnetische Feld». Bei
der Einfilhrung der Kenngrossen des magnetischen Feldes
wird besonderer Wert auf die Unterscheidung von Feld-
stirke H als Rechnungsgrosse und Induktion B als physika-
lische Grosse gelegt. Im Unterabschnitt iiber das langsam
veridnderliche Feld nimmt die Wechselstromtechnik den brei-
testen Raum ein, werden doch hier 1. a. die komplexe Rech-
nung, Mehrphasensysteme und nichtsinusformige Systeme aus-
fiihrlich erldutert. Den Schluss des Abschnittes bildet ein
kurzes Kapitel iiber die Grundgleichungen und die Energie
der elektromagnetischen Welle.

Der letzte Abschnitt ist Analogiebetrachtungen gewidmet,
wobei die sich entsprechenden Gréssen nicht nur der Teil-
gebiete der Elektrotechnik, sondern auch der Elektrotechnik
und Mechanik in Tabellen iibersichtlich dargestellt sind. —
Ein ausfiihrliches Sachverzeichnis und Vergleichstabellen der
verschiedenen MaBsysteme beschliessen das inhaltsreiche
Werk.

Es sei noch auf einige Besonderheiten des Buches einge-
gangen. Fiir den Fachmann mag der verbindende Text wohl
an manchen Stellen etwas zu ausfiihrlich gehalten sein, Mit
Riicksicht auf die didaktische Absicht erscheint dies aber fiir
den Lernenden eher als Vorteil. Etwas zu weit geht aber
u. E. die Ausfiihrlichkeit beziiglich der fortlaufend im Text
verwendeten MaBsysteme, werden doch jeweils nicht nur das
praktische (technische), das elektrostatische und das elektro-
magnetische MafBlsystem erwihnt, sondern auch noch zwei
vierdimensionale Systeme mit den Grundeinheiten [m], [I],
[t], [Q] resp. [F1, [11, [t], [Q]. Dazu gesellt sich oft noch
das Giorgi-MaBlsystem in der Variante nach Kalantaroff.
Im Vorwort deutet der Verfasser an, wie man dieser heute
eben bestehenden MaBsystemproblematik aus dem Wege ge-
hen konnte, was aber — um eine Verzogerung der Heraus-
gabe zu vermeiden — bei der vorliegenden Auflage noch
nicht habe realisiert werden kénnen.

Auf die Notwendigkeit der unverinderten Neuausgabe
sind wohl auch die verschiedenen Fehler zuriickzufiihren,
von denen die folgenden erwiihnt seien: In § 2221,3 werden
eindeutige Zihlrichtungen fiir elektromotorische Krifte und
Spannungen in Gleichstromnetzen eingefiihrt, und dies soll
nach § 42312,1 auch fiir zeitlich verinderliche Grossen bei-
behalten werden. Trotzdem werden z. B. in § 23324,1 (Elek-
tronenrdhren) die Rohrenspannungen mit Doppelpfeilen be-
zeichnet. Auch die Symbole sind nicht einheitlich: wihrend
im allgemeinen fiir Momentanwerte kleine Buchstaben, fiir
Effektiv- und Maximalwerte und Gleichstromwerte grosse
Buchstaben verwendet werden, ist dies z. B. in den Figuren
10 und 11 des erwiihnten Rohrenkapitels gerade umgekehrt.

Diese Unvollkommenheiten schmilern jedoch den Wert
des Buches nur wenig, und es ist fiir jeden, der sich um die
Grundlagen der Elektrotechnik bemiiht, warm zu empfehlen.

H, Biefer

621.392.52.029.6 Nr. 509017
Eine Ultrakurzwellen-Frequenzweiche aus quasistationi-
ren Schwingtopfen. Von Fridolin Staub. Ziirich, Lee-
mann, 1949; 8° 38 S., 20 Fig. — Mitteilungen aus dem
Institut fir Hochfrequenztechnik an der Eidgenéssischen

Technischen Hochschule Nr. 9. — Preis: brosch. Fr. 7.50.

Im I. Teil (theoretische Grundlagen) werden die allgemei-
nen Richtlinien und Lésungsmoglichkeiten behandelt, wih-
rend der 1I. Teil die Berechnung und Untersuchungen an
einer konkreten Ausfiihrung enthalt.

Unter Ausniitzung der umfangreichen Arbeiten am Insti-
tut fiir Hochfrequenztechnik an der ETH (Prof. Tank) beson-
ders auf dem Gebiete von UKW-Filtern mit Schwingtopfen
wird in dieser Mitteilung deren Verwendung fiir Frequenz-
weichen besprochen.

Zunichst werden einige allgemeine Fragen: Eingangsleit-
werte von symmetrischen Bandfiltern, Transformationsglie-
der, Durchlass- und Sperrdimpfungen erértert. Vom Verfas-
ser wurde eine Frequenzweiche fiir 6 Kanile von je 1,3 MHz.
Bandbreite im Bereich 175...195 MHz entworfen und gebaut.
Es werden vor allem die Messresultate fiir die Eingangsleit-

werte und die Betriebsdimpfungen angegeben. Die ange-
nommenen Daten sind durch die Messungen bestitigt.
Diese sehr klar geschriebene Abhandlung, welche fiir ge-
wisse Mehrkanalsysteme von grosser Wichtigkeit ist, verdient
das volle Interesse der Hochfrequenz-Fachleute.
P. Giittinger

517 : 538.3 Nr. 20 114,1
Introduction mathématique a I’étude des théories électro-
magnétiques. Fasc. I: Analyse vectorielle, transformation
conforme, théorie du potentiel. Par Pierre Humbert et
Serge Colombo. Paris, Gauthier-Villars, 1949; 4°, 149 p.,
fig. — Collection technique du Centre National d’Etudes
des Télécommunications. — Prix: broché ffr. 1200.—.
Die vorliegende Arbeit ist als Kompendium aufzufassen
und stellt fiir den an theoretischen Fragen interessierten In-
genieur die fiir thn praktisch wichtigsten Formeln zusammen
samt ihren Ableitungen. Da dieses als Manuskript hektogra-
phierte Werk in einer Reihe von franzésischen PTT-Publi-
kationen erscheint, so ist auf die Bediirfnisse des Telephon-
Ingenieurs besonders Riicksicht genommen, z. B. im Ab-
schnitt iiber die Telegraphen-Gleichung. Es werden u. a. auch
die Besselschen Funktionen und die Differentialgleichungen
von Mathieu behandelt, woraus ersichtlich ist, dass die Theo-
rie recht weit geht. v. S.

537.226 Nr. 10 390
Les diélectriques. Par J. Granier, Paris, Dunod, 1948; 8°,

XII1, 215 p., fig., tab.

Die Entwicklung der Isolierstoffe ist in den letzten Jahren
in eine teilweise stiirmische Phase eingetreten, so dass mehr
denn je das Bediirfnis besteht, in die theoretischen Grund-
lagen der Dielektrika einzudringen. Die ausgezeichnete
deutschsprachige Fachliteratur ist heute leider nur schwer
zuganglich, so dass eine Neuerscheinung im Buchhandel sehr
begriisst werden kann.

Der Weg zum Verstindnis der Dielekirika fiithrt beinahe
iiber sdmtliche Disziplinen der exakten Naturwissenschaft,
was bedeutet, dass es sich um eine Husserst komplexe Materie
handelt. Eine erschopfende Behandlung der Probleme stellt
daher keine geringen Anforderungen sowohl an den Autor,
als auch an den Leser. Granier hat in seinem Buch einen
Mittelweg eingeschlagen, indem er sich einer vorwiegend be-
schreibenden Ausdrucksweise bedient und die mathemati-
schen Formulierungen auf ein Mindestmass beschrinkt. Da-
durch gewinnt das Werk an Ubersichtlichkeit, inshesondere
durch die leicht lesbare und fliissige Schreibweise, verliert
aber an Schiirfe der Formulierung.

Die Erscheinungen im Feldraum eines Dielektrikums wer-
den in der molekularphysikalischen Theorie durch die Feld-
stirke und die dielektrische Polarisation vollstindig beschrie-
ben, wobei diese das Dielektrikum charakterisiert.

Im ersten und umfangreichsten Hauptabschnitt «Die idea-
len Dielektrika» behandelt der Verfasser die klassische Mole-
kulartheorie der Polarisation. Auf eine quantentheoretische
Behandlung wird verzichtet. An Hand der Molekiil- bzw.
Atommodelle werden die inner- und zwischenmolekularen
Krifterelationen gezeigt. Die theoretisch geforderten Abhian-
gigkeiten der einzelnen Anteile der Molekularpolarisation
von der Feldstirke, der Frequenz und der Temperatur wer-
den diskutiert und die Ergebnisse mit dem Experiment ver-
glichen.

Der zweite Abschnitt ist den Energieverlusten in den
Dielektrika gewidmet. Nach einer Darstellung der Messme-
thoden wird kurz die Theorie der Dispersion behandelt. Eine
sehr anschauliche Bearbeitung wurde den Kapiteln iiber die
Leitfahigkeit und die Hysterese zuteil.

Der mehr praktisch orientierte Leser diirfte sein Interesse
vorwiegend auf den letzten Abschnitt verlegen, wo in ge-
dringter Form der Mechanismus des elektrischen und mecha-
nischen Zusammenbruchs der Dielektrika behandelt wird. Am
Beispiel eines Hochspannungskabels werden Zeitabhingigkeit
der Durchschlagsspannung und Ionisationserscheinungen be-
sprochen. In einer sehr summarisch gehaltenen Zusammen-
fassung wird zum Schluss einiges iiber Isolatoren im engeren
Sinn, sowie iiber technisch wichtige Dielektrika ausgesagt.

Studierende wie Forschungsingenieure hitten es sicher be-
griisst, wenn Granier fiir die Gleichungen eine einheitenfreie
und massunabhingige Schreibweise gewihlt und im Anhang
ein Literaturverzeichnis aufgefiihrt hatte. Mh.
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Estampilles d’essai et procés-verbaux d’essai de ’ASE

I. Marque de qualité

B. Pour interrupteurs, prises de courant, coupe-
circuit a (usibles, boites de jonction, trans-
formateurs de faible puissance, douilles de
lampes, condensateurs.

=== mmm = mmm== pour conducteurs isolés.

Interrupteurs
A partir du 15 septembre 1949,
Mafix S. A., Obergerlafingen.

Marque de fabrique: MAFIX

Interrupteurs dans boitier pour montage en saillie dans des

locaux secs, pour 15 A 500 V.

Exécution: Interrupteurs dans boitier en fonte, avec cou-
vercle en tole d’aluminium. Contacts en argent. Plaque
de support des contacts en matiére isolante moulée. Com-
mande par boutons-poussoir. -

Type DMS: interrupteur ordinaire tripolaire, avec coupe-
circuit, schéma A.

Condensateurs

A partir du 1'" septembre 1949.
SAXON Components Limited, Pelikanstrasse 19, Zurich.
Yy
axon
Condensateurs pour 'amélioration du facteur de puissance.

DUBILIER Nitrogol

B. 730 4 uF £ 10 9% Tension de perforation au choe 5 kV.
B. 729 7 uF £10 % Tension de perforation au choe 4,5 kV.

250 V 50 ~ 50°C.

Condensateurs spéciaux pour montage dans des appareils
auxiliaires pour lampes fluorescentes et pour étre bran-
chés sans bobine self, en série au réseau a courant fort. -
Enveloppe en tdle entiérement soudée, de forme paral-
1élépipédique, avec traversées en verre et cosses a souder.

Marque de fabrique:

Transformateurs a faible puissance

A partir du 16 septembre 1949.
GUTOR Transformateurs S. A., Wettingen.

Marque de fabrique:

Transformateurs pour jouets.
Utilisation: transportable, dans des locaux secs.

Exécution: Transformateurs monophasés, non résistants aux
courts-circuits, classe 2b, modéle ST 30 et STW 30.
Boitier en tole de fer.

Puissance: 30 VA.

Tension: primaire 110 a 250 V, secondaire max. 22 V,
réglable.

Conducteurs isolés
A partir du 1" octobre 1949.

Ward & Goldstone Ltd., Manchester (Angleterre).
(représenté par maison H. C. Summerer, Zurich).

Fil distinctif de firme: bleu-vert, torsadé.

a) Conducteur a gaine de caoutchouc Cu-GS, fil de 1 a
6 mm2, avec ruban de coton caoutchouté et tresse im-
prégnée.

b) Conducteur a gaine de .caoutchouc Cu-GS, fil de 1 a
4 mm2, avec ruban de coton caoutchouté et imprégnée.

c¢) Cordon rond Cu-GRs 2 X 0,75 mm?2, sans premiere
tresse.

d) Cordons a gaine de caoutchouc Cu-GDn. Deux a quatre
conducteurs de 0,75 a 2,5 mm?2.

II. Estampille d’essai pour lampes
a incandescence.

Le droit a ’estampille d’essai pour lampes a incandescence
a été accordé a la maison suivante, sur la base de 1’épreuve
d’admission prévue au § 7 des «Conditions techniques pour
lampes a incandescence» (publ. no. 151f).

Lampes a incandescence
A partir du 20 septembre 1949.
N. V. Splendor Gloeilampenfabrieken, Nijmegen
(Hollande)
Représentation pour la marque SPLENDOR:
Mons. E. Hauri-von Siebenthal, Bischofszell (TG).
Représentation pour la marque ORBIS: Mons. Eug. Stutz,
successeur de la maison Orbis-Elektrizitats-A.-G., Zurich.
Marque de fabrique: SPLENDOR et ORBIS

Lampes électriques a incandescence destinées a léclairage
général, pour une durée nominale de 1000 heures.
Puissances nominales: 15, 25, 40, 60, 75 et 100 W.
Tension nominale: 110...250 V.

Exécution: forme poire, verre clair ou dépoli intérieure-
ment, culot Edison E 27 ou a baionnette B 22.

III. Signe «antiparasite»
de ’ASE

Sur la base de I’épreuve d’admission, subie avec succés,
selon le § 5 du Réglement pour loctroi du signe <antipara-
site» de UASE [voir Bull. ASE t. 25(1934), N° 23, p. 635...639,

et n° 26, p. 7781, le droit a ce signe a été accordé:

Signe «antiparasite»

A partir du 1*" septembre 1949.
SOLIS, Fabriques d’appareils, Zurich.

Marque de fabrique: @

Douche a air chaud SOLIS type 111.

Tensions: 110...130 V, 140..160 V, 210..240 V et 250 V.
Puissance: 550 W.

IV. Proces-verbaux d’essai
[Voir Bull. ASE t. 29(1938), N° 16, p. 449.]

Valable jusqu’a fin septembre 1952.
P. N° 1056.

Objet:

Procés-verbal d’essai ASE: O. N* 23 842, du 5 septembre 1949.
Commettant: Zinguerie de Zoug S. A., Zoug.

Machine a laver

Inscriptions:
TEMPO

Verzinkerei Zug A, G., Zug
El. Waschmaschine Tempo

F. No. 0101 Type L 49

Motor 220 V PS 1/6 W 150

sur le moteur:
Leumann & Uhlmann A.G.
Muttenz bei Basel

Type DK 01 U Nr. 27780
PS i 1/6 U/m 1500
Volt 220 Amp. 1,3

Per. 50



Bull. Ass. suisse électr. t. 40(1949), Nc21

833

nickelée avec agitateur tour-
nant alternativement dans un
sens et dans l’autre. Com-
mande par moteur monophasé
a induit en court-circuit, at-
taquant directement un réduc-
teur de vitesse a engrenages.
Calandre 2 main montée sur la
machine. Cordon de raccorde-
ment fixé a la machine, avec
prise 2 P 4+ T.

Cette machine a laver a subi
avec succes les essais relatifs
a la sécurité. Utilisation: dans
les locaux mouillés.

Valable jusqu’a fin septembre 1952.
P. N° 1057.

Objet: Armoire chauffante

Proceés-verbal d’essai ASE: 0. N° 23 802, du 9 septembre 1949.
Commettant: Ed. Zumsteg, Zwillikon b. Affoltern a. A.

Inscriptions:
Ed. Zumsteg

Apparatebau
Affoltern a/A
Volt 220 Watt 700

T —

Description:

Armoire chauffante, selon fi-
gure. Cadre en fer, parois en
Eternit. Boudins chauffants
tendus entre des plaque en
Eternit, au bas de l’armoire.
Commutateur de chauffage in-
corporé a trois allures. Fiche
d’appareil pour le raccorde-
ment de ’amenée de courant.

Cette armoire chauffante a
subi avec succés les essais rela-
tifs a la sécurité.

Valable jusqu’a fin septembre 1952.
P. N° 1058.

Objet: Réchaud

Proceés-verbal d’essai ASE: 0. N° 23 828, ﬂu 9 septembre 1949.

Commettant: JURA, Fabriques d’appareils électrique,
L. Henzirohs S. A., Niederbuchsiten.

Inscriptions:

T

AGA
Vv 380
Tp. 1107

W 4500
No. 9E 05627

SEVIESZ

Description :

Réchaud, selon figure, pour plaques de cuisson normales
jusqu’a 220 mm de diamétre. Socle et plaques de dessus en
fonte émaillée. Commutateurs de chauffage incorporés.

Description:
. Machine a laver, selon fi-
gure, sans chauffage. Cuve

Bornes prévues pour diverses possibilités de couplage. Cor-
don de raccordement fixé au réchaud.

Ce réchaud est conforme aux «Prescriptions et régles
auxquelles doivent satisfaire les plaques de cuisson a chauf-
fage électrique et les cuisiniéres électriques de ménage»
(Publ. n° 126 f). Utilisation: avec des plaques de cuisson
conformes aux Prescriptions ci-dessus.

P. N° 1059.

Objet: Douche a air chaud

Procés-verbal d’essai ASE: O. N° 23 891, du 14 sept. 1949.
Commettant: Fabriques d’appareils Solis, Zurich.

@ ¢

V 210—240 W 550
No. 400287 Typ 111
Genuine Swiss Made

Inscriptions:

Description:

Douche a air chaud, selon fi-
gure. Commande par moteur mo-
nophasé série, ventilé. Résistance
chauffante sur supports en céra-
mique. Enveloppe en matiére iso-
lante moulée. Deux interrupteurs
dans la poignée permetient Ile
fonctionnement de I’appareil avec
de DPair froid et de l’air chaud.
Une résistance additionnelle per-
met d’utiliser P’appareil comme
ventilateur de table avec moteur
tournant a vitesse réduite. Cordon
de raccordement rond a deux
conducteurs, avec fiche 2 P.

Cette douche a air chaud est
conforme aux «Prescriptions et régles pour les appareils
électriques pour le traitement des cheveux et pour les mas-
mages» (Publ. n° 141f), ainsi qu’au «Réglement pour l'oc-
troi du signe distinctif antiparasite» (Publ. n° 117f).

Valable jusqu’a fin septembre 1952.

P. N° 1060.
Objet: Allumeur-extincteur

pour cages d’escaliers

Procés-verbal d’essai ASE: O. N° 23 852/1, du 13 sept. 1949.
Commettant: Fr. Sauter S. A., Bile.

Désignation :
Type MP 6, avec échappement 4 pendule et contacts
métalliques :
Inscriptions: :

FR. SAUTER A.G. BASEL (SCHWEIZ)
Fabrik elektr. Apparate
Type MP 6 Amp. 6
No. 4808-1450 Volt 220

Description:

Allumeur-extincteur, selon figure, comportant essentiel-
lement un électro-aimant i noyau plongueur, un mouve-
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ment d’horlogerie avec échappement a pendule et un inter-
rupteur unipolaire a contacts en argent. La durée d’enclenche-
ment est réglable entre 114 et 3 minutes. Coffret plombable
en matiére isolante moulée brune, avec couvercle vissé.

Cet allumeur-extincteur a subi avec succés des essais ana-
logues a ceux prévus par les «Prescriptions pour les inter-
rupteurs» (Publ. n° 119 f). Utilisation: dans les locaux secs
ou temporairement humides.

Valable jusqu’a fin septembre 1952.
P. N° 1061.
Objet: Interrupteur horaire

Procés-verbal d’essai ASE: O. N° 23 852/I1, du 13 sept. 1949.
Commettant: Fr. Sauter S.A., Bile.

Désignation :
Type Z6 10 I, II ou III, unipolaire, bipolaire ou tripolaire

Inscriptions:
FR. SAUTER A.G. BASEL (SCHWEIZ)
Fabrik elektr. Apparate
Type ZE 10 III Amp. 10
No. Volt 380

Description:

Interrupteur horaire, selon figure, comportant essentielle-
ment un interrupteur a un, deux ou trois péles, aveec con-
tacts en argent et un mouvement d’horlogerie entrainant le
cadran horaire, avec remontage électrique. Le cadran est

muni de 4 leviers-indicateurs destinés a actionner l’interrup-
teur. Coffret plombable en tole d’acier avec vis de mise a
la terre et couvercle a charniéres.

Cet interrupteur horaire a subi avec succes des essais
analogues a ceux prévus par les «Prescriptions pour les in-
terrupteurs> (Publ. n° 119f). Utilisation: dans les locaux
secs ou temporairement humides.

Valable jusqu’a fin septembre 1952.
P. N° 1062.

Objet:

Proces-verbal d’essai ASE: O. N° 23 941a, du 17 sept. 1949.
Commettant: Otto Wettstein, Haldenstrasse 5, Dietikon.

Cireuse

Inscriptions:
ALL WORK MACHINE

Manufactured by
Sensation Mower Inc .
Ralston, Nebraska
Made in U.S.A.
Model FP 15 Serial No. 1857
sur le moteur (nouvelle plaque signalétique):
Christian Meier Dietikon
Elektromech. Werkstitte

Fa. No. 131 Volts 220 Amp. 6 KW 0,7
Tours 1400 Périod. 50
Description:
Cireuse, selon- figure,

comportant une brosse ro-
tative plate de 400 mm de
diamétre. Commande par
moteur monophasé a induit
en court-circuit, avec con-
densateur de démarrage. Le
fer du moteur est relié
d’une maniére conductrice
au carter. Manche de gui-
dage isolé a sa partie supé-
rieure par du caoutchouc et
du cuir. Interrupteur uni-
polaire dans le manche.
Cordon de raccordement a
trois  conducteurs sous
double gaine isolante, fixé
a la cireuse, avec fiche

2P I

Cette cireuse a subi avec succés les essais relatifs a la

sécurité.

Communications des organes des Associations

Les articles paraissant sous cette rubrique sont, sauf indication contraire, des communiqués officiels
des organes de I’ASE et de I’UCS

Nécrologie

Nous déplorons la perte de Monsieur G. Schiitze, pendant
de longues années associé et chef technique de la maison
Schiitze & Co., Ziirich, membre collectif de I’ASE, décédé
le 28 septembre 1949 a Zurich, a I’age de 76 ans. Nous pré-
sentons nos sincéres condoléances a la famille en deuil.

Journée de discussion sur les installations de
commande a distance
voir page 829

Comité de I’ASE

Le Comité de I’ASE a tenu sa 123° séance le 16 septembre
1949, & Zurich, sous la présidence de M. A. Winiger, pré-
sident.

Il a pris connaissance des résultats de la conférence que
le chef de I’Etat-major général avait organisée pour discuter
de questions ayant trait a 1’électricité. Ces discussions seront
poursuivies.

11 a également pris connaissance de ’état des pourparlers
a propos du chapitre des installations intérieures de 1’Or-

donnance fédérale sur les installations électriques a fort
courant.

La discussion des résultats de 1’enquéte générale a été
poursuivie et le Comité a fixé les points essentiels du rapport
que le président présentera a I’Assemblée générale de
Lausanne.

- M. Th. Boveri, D" h. c., démissionnaire, sera remplacé au
sein du Comité National suisse de la CIGRE par M. P. Wald-
vogel. "

10 membres individuels, 5 membres étudiants et 4 mem-
bres collectifs ont été admis dans I’ASE. 3 membres collectifs
ont passé dans une catégorie supérieure. 8§ membres indivi-
duels ont donné leur démission.

Comité Technique 8 du CES
Tensions et courants normaux, isolateurs

Le CT 8 a tenu sa 37° séance le 27 septembre 1949, a
Zurich, sous la présidence de M. H. Puppikofer, président.
Il a examiné les objections formulées par des membres de
P’ASE, a la suite de la publication dans le Bull. ASE 1949,
n°® 16, des projets de Reégles pour les isolateurs-supports et
isolateurs de traversée. Quelques questions ont été trans-
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mises au comité de rédaction pour leur mise au point. Une
discussion des décisions prises a Stresa, en juin 1949, par le
Comité d’Etudes n” 8 de la CEI a montré qu’il y aura lieu
d’adresser a la CEI une requéte en vue de compléter les
définitions de la tension nominale et de la tension d’isole-
ment nominale. Le CT a discuté 2 nouveau de la tension
secondaire des transformateurs de tension, notamment pour
I’enquéte que I’ASE se propose de faire auprés des entre-
prises électriques suisses.

Stagiaires

Poursuivant son action de propagande!), la Commission
suisse pour I’échange de stagiaires avec 1’étranger signale les
candidats étrangers suivants:

Ingénieur électricien, né en 1925
Ingénieur électricien, né en 1926
Dessinateur technique, né en 1929
Dessinateur technique, né en 1930

Francais:

Hollandais: Electricien, né en 1922
Radiomonteur, né en 1927

Ouvrier en appareillage, né en 1929

Suéde: Ouvrier mécanicien, né en 1920
Ouvrier en appareillage a courant faible, né en
1922

Monteur électricien, né. en 1919
Installateur électricien, né en 1922

Espagne:

Nous prions instamment nos membres et d’autres inté-
ressés a accepter des stagiaires étrangers, conformément aux
conventions passées entre divers pays, afin que de jeunes
Suisses puissent avoir 1’occasion de se perfectionner a
Pétranger.

La Commission suisse pour 1’échange de stagiaires avec
Pétranger, 2 Baden (Argovie), remercie par avance tous ceux

1) Cf. Bull. ASE, t. 40(1949), no 18, p. 742.

qui veulent bien appuyer ses efforts et communiquera volon-
tiers aux intéressés les documents nécessaires.

Compte-rendu de la 13 Journée de la haute
fréquence de ’ASE, mardi, 20 septembre 1949,
a Baden

Electronique

Le 20 septembre 1949, ’ASE a tenu a Baden sa 13¢ Jour-
née de la haute fréquence, sous la présidence de M. F. Tank,
professeur a ’EPF. Le théme en était, cette fois-ci, 1’élec-
tronique. Les conférences eurent lieu, le matin, au Cinéma
Sterk. L’aprés-midi, les participants visitérent la fabrique
d’appareils et de tubes a haute fréquence de la S. A. Brown,
Boveri & Cie, Cette manifestation groupa environ 300 mem-
bres et invités.

On entendit les conférences ci-apreés 2):

1° «Grundsitzliches iiber Bau und Wirkungsweise von
Mikrowellen-Rohren», par W. Sigrist, Dr. &s sc. techn., chef
de Dentreprise Dr. ing. W. Sigrist, Métrologie, Ennetbiir-
gen (NW).

2" «Erzeugung und Anwendung gerichteter Elektronenstrah-
len», par A. A. Rusterholz, D &s sc. nat., physicien a la
fabrique de tubes électroniques de la S. A. Brown, Boveri &
Cie, Baden.

3° «Neue Elektronenrshren», par J. Steiger, ingénieur a
la S. A. Jacques Baerlocher, Zurich.

A Tlissue de ces conférences, M. P. Waldvogel, directeur
de la S. A. Brown, Boveri & Cie, Baden, renseigna les par-
ticipants sur la visite d’usine de D’aprés-midi. Il exposa les
raisons qui ont incité la direction de son entreprise a fonder,
il y a une quinzaine d’années, un département de la haute

(Suite a la page 846)

2) Ces conférences seront publiées prochainement dans le
Bulletin.

Regeln fiir Buchstabensymbole und Zeichen

Régles pour les symboles littéraux et signes

Mathematische Symbole

Im Bulletin SEV 1947, Nr. 17, S. 519...542 und
Nr. 24, S. 790...798 erschien der Entwurf der Listen
1, 2, 3, 5, 8a, 8b, 8c der Buchstabensymbole und
Zeichen. Zur Fortsetzung der Arbeiten hat das
Fachkollegium 25 des CES ein Unterkomitee fiir
mathematische Symbole gebildet, mit der Aufgabe,
den Abschnitt 6 der Symbolenliste auszuarbeiten.
Dem unter der Leitung von Dr. M. Krondl stehen-
den Unterkollegium gehorten folgende weitere
Fachleute an: Prof. P. Rossier, Universitit Genf,

Prof. Dr. W. Saxer, ETH Ziirich, Dr. E. Voellmy,

Basel, und W. Béinninger, Sckretar des CES. Als
stindiger Gast wurde Th. Laible zugezogen.
Das Unterkomitee hat nach eingehenden Bera-

tungen einen Entwurf ausgearbeitet und dem Fach-

kollegium 25 hzw. dem CES vorgelegt. Der Vorstand
des SEV verdffentlicht hiemit auf Antrag des CES
diesen Entwurf mit der Bemerkung, dass einige
bereits eingetroffene Anregungen zusammen mit
den Bemerkungen, die auf diese Ausschreibung ein-
gehen, behandelt werden sollen. Die Mitglieder
werden gebeten, allfillige Bemerkungen innerhalb
von zwei Wochen dem Sekretariat des SEV, See-
feldstrasse 301, Ziirich 8, in zweifacher Ausfertigung
einzureichen.

Symboles mathématiques

Dans les n* 17, p.519..542, et 24, p.790...798,
du Bulletin de I’ASE 1947, ont paru les projets des
listes 1, 2, 3, 5, 8a, 8b, 8c des symboles littéraux
et signes. Pour la poursuite des travaux, le Comité
Technique 25 du CES a constitué un sous-comité
pour les symboles utilisés en mathématiques, chargé
d’établir la section 6 de la liste des symboles. Ce
sous-comité dirigé par M. M. Krondl était composé
de MM. P. Rossier, professeur a 1'Université de
Geneve, W. Saxer, professeur 3 ’EPF, E. Voellmy,
Bile, et W. Biinninger, secrétaire du CES. M. Th.
Laible assista également aux séances.

A la suite de discussions approfondies, ce sous-
comité a présenté un projet au CT 25, a I'intention
du CES. A la demande du CES, le Comité de 'ASE
publie ci-apres la liste en question. Quelques sug-
gestions nouvelles seront discutées en méme temps
que les observations éventuelles que les membres
de I’ASE sont invités a adresser, dans un délai de
deux semaines, en deux exemplaires, au Secrétariat

de ’ASE, 301, Seefeldstrasse, Zurich 8.
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6
Mathematische Symbole
Symboles mathématiques
Arithmetik und Algebra — Arithmétique et algébre 6—101...117
Nr. Sprechweise Symbol Beispiele Bemerkungen
Klammer (runde, eckige, () I1=1,(1 + ot)
101 geschweifte) [1 R,—R,, [1+x(t—20°)]
parentheése, crochet, accolade {} A= alb+3 [1—(a+d)]}
Prozent, vom Hundert, 2
102 Hundertstel % 20/, = 100 = 0,02
pour cent, centieme
Promille, vom Tausend, 2
103 Tausendstel 0/00 20/00 == 1000 = 0,002
pour mille, milliéme 00
104 g’leich’ . — a—Db
égal, égal a
e |
105 m.ch‘t glexc'll,’ ung‘elcl ot a=+c l
différent, inégal a |
106 i.denti.sch ] — a=a
identique a
107 nicht. iden.tisch i = azkec
non identique a
nahezu gleich, angenihert Heisst auch: rund, etwa,
108 gleich -y 0,99a ~ a Autres expressions: sensible-
égal environ a, a peu pres ment égal a, approximative-
égal a ment égal a
109 proportional i ~ G~
proportionnel a
110 kleiner z}ls o . b2 e
plus petit que, inférieur a
grosser als b
a
111 plus grand que, supérieur a > >
kleiner oder gleich, héchstens
18 gleich < (a,a, + b,by)2 =
inférieur ou égal a, au plus - (af -+ b?) (ag —+ bg)
égal a
grosser oder gleich, mindestens
113 gleich o a2 b2 = 2ab
supérieur ou égal a, au moins -
égal a
sehr klein gegen )
114 | gés inférieur a, < cka
trés petit relativement a
sehr gross gegen
115 | tres supérieur a, > a>c
trés grand relativement a
plus, und
116 -+ atb=c
plus
117 mn{us, weniger _ el — i
moins
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6—118...128
No Expression ’ Symbole Exemples Remarques
118 plus oder rrflnus :t I— (5 + 0,01) mm
plus ou moins
1 Der Punkt steht auf halber
| Zeilenhohe. Das Multiplika-
tionszeichen darf zwischen
Symbolen weggelassen werden
(vgl.Nr.1—9). Ausnahme: das
1'19 mal, multipliziert mit ¢=—2,9978-10° m/s ?kallarg_l?(')ostgukt von Vektoren
. Fols, ltiplié - vegl. .

g fois) ultiphe B V =1bh Le point est a mi-hauteur. Le
signe de maultiplication peut
étre omis entre des symboles
(voir n° 1—9), sauf le produit
scalaire de wvecteurs (voir
n® 6—505).

1 In Formeln ist im allgemei-
o nen fiir die Division der waag-
ilt durch a rechte Strich zu beniitzen.
120 getei . 8 Gt
divisé par, sur b’ 3 2, a/b Dans les formules, utiliser
/ la barre horizontale pour la
division.
Drei Punkte auf der Zeile.
Die Grenzen gelten als einge-
bis schlossen.
121 -

de ....a 12..25 Trois points sur la ligne. Les
limites sont considérées comme
comprises.

und so weiter, unbegrenzt 1 1 1

122 et ainsi de suite, indéfiniment, e 7 —+- ry —+- 8 =1
et caetera
Komma 3 Vgl. Nr. 1—11 und 1—12.
125 virgule ’ 1= 0,75 | Voir n° 1—11 et 1—I2.
Maflstab in Zeichnungen.
Echelle d’'un dessin.
Die Zeichen £, & werden
auch verwendet (vgl. Nr.
. 2—701, 702, 707, und Fuss-
entspricht ~ ~ note 7), wenn zwei Grossen in
124 correspond a, équivaut a - lem £ 2 km Beziehung gebracht werden,
welche zwar die identische
physikalische Erscheinung dar-
stellen, aber verschiedene Di-
! mensionen haben:
1000
Lo Nkt
1 Oe L e A/m
1 0Oe R 80A/m
Les signes 2 et R sont aussi
employés dans les relations
R . entre des grandeurs de dimen-
entspricht angenihert A sions différentes qui représen-
125 correspond a peu pres a, équi- ~ tent la méme notion physique
vaut sensiblement a (voir n® 2—701, 702, 707 et
note 7):
1000
o Bt
1 Oe & py A/m
1 0eL£80A/m
In der Formel a" heisst
- «... hoch n # a a — Basis, n — Exponent.
; .+« puissance n Dans a®, a est la base et
‘ n Uexposant.

Quadratwurzel 1 V_ —

1217 racine de, racine carrée de '\/7' ]/4 =+2 Das Wurzelzeichen bezeich-
| net den Hauptwert.

n — te Wurzel ! {/~ J 3 3 Le signe | signifie la va-

128 racine n° de ‘r g V§= 2, ]/—8 N leur arithmétique de la racine.
V [
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6—129...137

Nr.

Sprechweise

Symbol

Beispiele

Bemerkungen

129

Fakultit
factorielle

Py

n!=—1:23..n

130

n tief p
*)

(

n

p

)

__n(n-1)..(n-p+l)
- 1.2.p
n!

p! (n—p)!

*) Pas d’expression classique
en francais.

131

Neben-
symbol :

Symbole de
réserve :

el)

e — 2,718 28...

Basis der natiirlichen Loga-
rithmen (Eulersche Zahl).

Base des logarithmes na-
turels, (nombre eulérien).

132

)

— 3,141 59...
10 1

133

komplexe Zahl, . ... quer

complexe, .... surligné,

vv.. barre

(Vgl. Nr. 1—14).

Im Gegensatz zur Elektro-
technik, hat die Mathematik
keine besondere Bezeichnung
fir die komplexe Zahl nétig.
Man schreibt z = ¢ + eif. z
bedeutet dann die zu z konju-
giert-komplexe Zahl.

Ausser der Schreibweise z =
Z exp (iw) sind die Schreib-
weisenzzz-cisq?:z-/i)
im Gebrauch.

In diesen Schreibweisen be-
deutet z eine positive Zahl.

(Voir n° 1—14).

En mathématiques, contraire-
ment a ce qui se fait en élec-
trotechnique, on n’emploie au-
cun signe spécial pour les
nombres complexes, On écrit
z = ¢ ei?. La complexe con-
jugée de z est notée z.

Les notations suivantes sont
en usage:

z = z exp (jp) = z cis ¢ =
z [,

Dans ces expressions, z est

un nombre positif.

134

Jot
Jj (gi)

Im Gegensatz zur Elektro-
technik braucht man in der
Mathematik ausschliesslich i
als imaginire Einheit.

En mathématique, contraire-
ment a ce qui se fait en élec-
trotechnique, seul i est em-
ployé pour lUunité imaginaire.

135

Realteil von ....
partie réelle de

Re

Re (a + jb) =a

136

Imaginirteil von ....
partie imaginaire de

Im

Im (a + jb) = b

137

Betrag von ..
module de, valeur absolue de

.., Modul von ....

la + jb| = + Va2 + b2

|z el?| =z

1) Diese kursive Type wird spidter durch eine senkrecht stehende ersetzt
Ce caractére italique sera remplacé plus tard par un caractére droit
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6—138...206

1) Diese kursive Type wird spidter durch eine senkrecht stehende ersetzt

Ce caractere italique sera remplacé plus tard par un caractére droit

No Expression Symbole Exemples Remarques
arg (@ + jb) —
. b
arc sin W oW
Argument a?
g | arg - +Vat+
argument de a
arccos ———————
+Va*+ b2
: arg(zel?)=¢ 0=<¢p <2m
139 konjugiert komplex S E: = (a+jb)* = a — jb | Vgl. Nr. 6—133, Bemerkung,
conjuguée de eee z = (zel?)* = zei? Voir remarque n° 6—I133.
Grenzbezeichnungen sind un-
ter und iiber das Zeichen &
zu setzen. Die Summationsver-
inderliche wird unter das Zei-
chen X' gesetzt:
Summe (Sigma) o aq (g —1) Indiquer les limites de la
140 — Z Zaqk= 1 sommation au-dessous et au-
8 k=1 | dessus du signe 2; la va-
riable sommatoire est placée
sous le 2':
i oder Z
k=1 % %
. Grenzbezeichnungen und
Prodiaky T Pi) 4 Veriinderliche werden &hnlich
141 rodu gross 11 Hl) Ilap—a, a,a, a, wie Nr. 6—140 geschrieben.
produit (grand pi) k=1 Pour les limites et la va-
riable, voir n° 6—140.
Determinante l | a,b
142 1Y —a,b,—a,b
déterminant ngg 172 2o
¥1=06, % T a,x,
Y=y X, T ay, x,
143 Matrix ' wird geschrieben:
matrice | peut étre écrit:
‘)’ 1| _ [|®11%12 *1
Ye Q91029 %o
Analysis — Analyse
goy | tmendlich oo
infini
gegen, nihert sich, strebt nach, x T—) ¢ Et dasselbe wie
. im x — a.
202 konvergiert nach gy
x—> a et lim x = a ont la
tend vers, converge vers 4 R
méme signification.
503 Ijim'es, Grenzwert lim Lim = =0
limite si—so T
Delta (gross Delta) A1 A Differenz.
t—1t,—1
404 delta (grand delta) ) 2 t Accroissement.
Delta (klein Delta) 51 SW —F-§ Variation, virtuelle Anderung.
= S
205 delta (petit delta) ) Variation (virtuelle).
Differential,  vollstindiges
Differential, oder totales Dif-
d d dy = y'dx ferential.
206 _ Différentielle, différentielle
d df (x,y) = f,dx + fH dy totale ou exacte.
£ f, TEL Nr.6—209
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6—207...212
Nr. Sprechweise Symbol Beispiele Bemerkungen
: d
df nach dx, d zwei f nach dx f s d (x?) — 5 T R —
quadrat, ... dnf nach dxn dx dx — x ter, ... n-ter Ordnung der
f Strich, f zwei Strich, ... et d2 (x5 Funktion f(x) nach der Ver-
207 | f n Strich bt TS - (=°) — 5.4 2 — 2043 inderlichen x.
2
df sur dx, d deux f sur dx dx dx? Dérivées d’ordre un, deux ..
deux, ... dnf sur dxn drf " df (x) £ (x) . ndela flonclion f(x), re-
__ fin R i oy x \ ‘ .
§ yrime, Faseonds, § = P i f dic lativement a la variable x.
. Erste, zweite Ableitung der
; x Punkt, x zwei Punkt . dx . dx Funktion x nach der Zeit.
208 . doiibl ; x, X X = at xr= dez Premiere, deuxieme dérivée
% pownl,. x; double poini ' de la fonction x par rapport
au temps.
1 Partielle Ableitungen der
¢nachx d(rond) ¢ sur dx op — d sin (xy) o ]
@ indice x 2% Px % o0 =1y cos (xy) f(lll::(t;on ¢ (x, y) nach x
@ nach dosurd b_‘/’ D sin (xy) Dérivées partielles de la fonc-
Y qﬂindic};y y P Sy Do (xy) tion @ (x,y) par rapport @
x ou y.
2
nach d deuz @ sur dx deux | 0P —
Fmach ® indfcexdeux 2 Pxx Partielle Ableitungen der
209 ) zweiten Ordnung.
» nach xy ddeux @ sur dxdy L2 =g Dérivées partielles d’ordre 2.
@ indice xy dxdy A,
gnachyx ddeux @ sur dydx %p =g
@ indice yx dydx ux
2
@ nachyy ddeux @ sur dy deux 0%p @
@ indice y deux dy? L
Integral fx dx Unbestimmtes Int L
210 intégrale fx dx ou ff(x) dx n’es lml-n es, ‘n'egra
somme de fx dx Intégrale indéfinie.
Bestimmtes Integral; a und
b sind die Grenzen. Wo es der
Deutlichkeit wegen (z. B. bei
einer Substitution) niitzlich er-
scheint, schreibt man auch:
b
Integral fx dx von a bis b b f
211 somme de a a b de fx dx ou ff (x) dx x=a
intégrale de fx dx de a a b, , e 5
A . 4 Intégrale définie. Pour éviter
prise entre les limites a et b e
toute ambiguité (par exemple,
lors d’une substitution) on
peut écrire:
f
x=a
- Laplace-Transformation.
In der elektrotechnischen Li-
teratur verwendet man oft die
Transformation ¢ (p) =
- pfe'lit f(t) de. Diese soll
~ 0
g (p) = Je'w f(t)de = nicht mit L [f(z)] bezeichnet
Lanl T " . 2 werden, sondern z. B.
aplace-Transformierte von ... @ (p) = C [£(z)] («Carson-
15 Bildfunktion ven .... L = L [f (¢)] Transformation»).
- transformée de . ... 9 Transformation de Laplace.
image de.... L[] = = Dans la littérature électro-
p? technique on emploie souvent

la transformation ¢(p) =
pfe-l)t f(t) dt. Celle-ci ne
0

doit pas éire indiquée par
L [f(t)], mais par exemple
par ¢ (p) = C [f ().

(Transformation de Carson).
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6—213...303

No

Expression

Symbole Exemples

Remarques

213

Originalfunktion zu ...

originale de ...

I I [p_l_a] — eat

Umkehrung der L-Transfor-
mation.

Inverse de la transformation
de Laplace.

214

P, 8
P s

p
Neben-
symbol :

symbole de
réserve :

s

Variable im Bildbereich.

Die Bezeichnung der Va-
riablen im  Originalbereich
wird durch die dargestellte
physikalische Grosse bestimmt.

Variable symbolique.

La désignation de la variable
concréte est déterminée par la
grandeur physique qu’elle re-
presente.

Z.B.

Par ex.

Zeit
temps’
Koordinaten

x.y ete. .
y coordonnées

215

Einheitsstoss, Einheitssprung

échelon-unité, fonction-unité

(11,

Funktionen — Fonctions

Wenn kein Irrtum moglich
ist, kann auch geschrieben
werden:

Si aucune ambiguité n’est a
craindre, on peut écrire:

(11, = [1]

In der
Literatur
haufig:

elektrotechnischen
verwendet man

Dans la littérature électro-
technique on emploie souvent:

1 (¢)

301

x hoch n

x puissance n

Yy = 2x3

y = cx b

Potenzfunktion.

n ist eine reelle Zahl.

Wenn n positiv ist, verwen-
det man im franzosischen auch
den Ausdruck «<monéme>.

Puissance d’exposant quel-
conque (réel).

Si n est un entier positif, on
emploie aussi en francais le

terme monoéme.

302

Logarithmus
logarithme

natiirlicher Logarithmus
logarithme naturel

Zehnerlogarithmus, gewohn-
licher Logarithmus

logarithme décimal, logarithme
vulgaire

log =

In x elnxr — x

10l8x = x

Logarithmus.
Fonction logarithme.

Wenn man die Basis a des
Logarithmensystems  bezeich-
nen will, so schreibt man
?og x. In den Tafeln wird der
Zehnerlogarithmus mit log x
geschrieben.

Si Pon désire indiquer la
base a du systeme de loga-
rithmes, écrire “log x. Dans
les tables, les logarithmes déci-
maux sont désignés par log.

lgx=M In x
_ { Modul
M = 0,43429 .. *Y mndule

303

e hoch x,

e puissance x, exponentielle x

x
e =expx = 1+T+

e*, exp x " g
% %
Tor Tt

Exponentialfunktion.
Fonction exponentielle.

exp x = e* zur Vermeidung
komplizierter Exponenten.

Pour éviter des exposants
encombrants, on peut écrire

e* = exp x.
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6—304...319
Nr. Sprechweise Symbol Beispiele Bemerkungen
X . eix — e-ix Trigonometrische Funktio-
304 Sinus — sinus sin x sin x = T nen, Kreisfunktionen.
J Fonctions trigonométriques ou
. i circulaires (directes).
eiX - eIx .
305 | Cosinus — cosinus cos x cosx =——————— Man schreibt:
2 On note:
(sin x)" = gin" x
Sl In d lischen Li
306 | Tangens — tangente, tgx tgx = . o der englischen; Literatur
cos x ist iiblich:
Les ouvrages anglais utilisent
CoSs x souvent:
307 Cotangens — cotangente ctg x ctgx = ——— tan Statt
sin X pour
Arcusfunktionen.
308 | Arcussinus — arc sinus arcsin s __ . Wenn . Zyklometrische Funktionen.
Y arcsiny = x, s y=smx (Umkehrungen der trigonome-
trischen Funktionen.)
¥ Fonctions trigonométriques
b/ inverses.
309 | Arcuscosinus — arc cosinus arccos y arccos 9= - §+ k-2x In der englischen Literatur
1 ist iiblich das Zeichen
‘ sin™! x statt arcsin x usw.
(vgl. Bemerkung
310 Arcustangens — arc tangente arctg y zu Nr. 6—304).
Les ouvrages anglais utili-
sent souvent la notation
sin"!x pour arcsin x
311 Arcuscotangens — arc cotan- arcetg y et de méme. pour les- trois
gente autres  fonctions (voir re-
marque n® 6—304).
312 Sinushyperbolicus inl inh et — eX Hyperbelfunktionen.
sinh x sinh x = . .
sinus hyperbolique 2 Fonctions hyperboliques.
In der deutschen Literatur
. . ‘ N x wird hiufig verwendet als
313 Cosinushyperbolicus cosh # cosh m — e* +e Sprechweise: ~ Hyperbelsinus,
cosinus hyperbolique ‘ : 2 als Zeichen: Sin, usw. Man
‘ findet in der franz. Literatur
" boli il @ auch sh, ch, th, coth.
314 Tangenshyperbo 1c.us tgh x tghx — Les ouvrages allemands uti-
tangente hyperbolique coshx lisent souvent lés notations
_ ©in ... et Pexpression hyper-
belsinus. Notamment en fran-
i coshx : d
315 Cotangenshyperbollc.us ctgh x ctghx = _ ¢ais on trouve aussi sh, ch, th,
cotangente hyperbolique sinh x coth-
|
‘ . . Areafunktionen.
316 | Areasinushyperbolicus arsinh y (Umkehrungen der Hyperbel-
i y i : funktionen.
argument sinus hyperbolique arsmhy = x, . ) .
. onctions hyperboliques in-
:‘;e'm y = sinh x verses.
5 . . In der deutschen Literatur
317 reacosinushyperbolicus arcoshy wird hiufig verwendet als
argument cosinus hyperbolique ) 1 Sprechweise: Area Hyperbel-
arctgh 3—="-1n2 sinus, als Zeichen: 2Ar Sin,
. 2 usw. In der englischen Litera-
‘ tur ist iiblich das Zeichen:
Areatangenshyperbolicus ; sinh-1x statt arsinh x, usw.
318 j artghy (vgl. Bemerkung zu Nr. 6—
argun?ent tangente hyper- | 304).
bolique | .
| Les ouvrages allemands uti-
lisent souvent les notations
Ar Sin ... et les expressions
Areacotangenshyperbolicus Area Hyperbelsinus. En an-
. . o2 oy
319 | argument cotangente hyper- arctghy glafs,hla TEDLETEaN lslmh * pour
boliiue arsinh x est usuelle (voir re-
. marque n° 6—304).
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6—401...417
Geometrie — Géométrie
No Expression Symbole ’ Exemples Remarques
parallel
401 paralléle I
gleich und parallel ‘
2 égal et paralléle il
parallel und gleichsinnig
403 paralléle et de méme sens TT
404 parallc‘al und entge%engesetzt Tl
paralléle et opposé
rechtwinklig zu, normal zu
405 | perpendiculaire, orthogonal, L
rectangulaire, normal
Dreieck
4
0 triangle A
dhnlich
o\
401 semblable
408 f’lacl.lenglelch _
équivalent
409 lfongruent 7 o
égal, congruent
Winkel
41
0 angle <
Strecke AB _—
41 segment AB 4B
Bogen AB ==
412 arc AB 4B
Vektoer AB —
413 vecteur AB AB
Aid Pu'nkt A,B,C, ... grosser Buchstabe
point majuscule
AlS Linie, (Kur‘ven und Gerade) a,b,c, .. kl.einer Buchstabe
courbe, droite minuscule
inkel . . .
416 Winke , 199 Py on gr}echlscher kleiner Buchstabe
angle minuscule grecque
17 Fliche D, W, .. grlt?chlscher grosser Buchstabe
surface majuscule grecque
Bezeichnungen in der Geo- Ces notations sont employées
metrie, in Zeichnungen und en géometrie, sur des dessins
Diagrammen. Bezeichnung der et des diagrammes. Pour les
Fliche und des Winkels als aires et les angles voir n° 2—109
Grosse vgl. Nr. 2—109 und et 2—113.
2—113.
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6—501...508
Vektorrechnung — Calcul vectoriel
Nr. Sprechweise Symbol ‘ Beispiele Bemerkungen
Andere Schreibweisen:
In der deutschen Literatur B
(Fraktur). In der angelsichsi-
schen Literatur vorherrschend
xgy | Vesor B B B (Fettdruck). Vgl. Nr. 1—13.
vectear B Autres symboles:
Auteurs allemands: B (gothi-
que). Auteurs anglais: B
(gras). Voir n® 1—I13.
Wenn kein Irrtum moglich
ist, kann man schreiben:
absoluter Betrag des Vektors B — Si o ez s
502 . . ¥ | BI i aucune ambzguz‘te nest a
module (intensité) duvecteur B craindre, on peut écrire:
| BI oder B
ou
Grundvektor (Basisvektor) in )

Richtung der x-Achse s Diese Grundvektoren dienen
vecteur de base de l'axe des x v zur Darstellung der Vektoren
Grondyekter in Midhitang dee in kartesischen Koordinaten.

509 y-Achse 7 ’l[ _ |7| _ 1k‘ _ (Vgl. Nr. 6—504).
vecteur de base de U'axe des y . Les vecteurs de base servent
c . . @ exprimer les wvecteurs en
r“Xdl‘;ekmr in Richtung der % coordonnées cartésiennes.

z-Achse (Voir n° 6-—504).
vecteur de base de Uaxe des z
x-Komponente von B,

(B Index x)
composante de B suivant I'axe B,

des x (B indice x) )
y-Komponente von B, Vel N 5

(B Index y) - - - — gl. Nr. 6—503, Bemerkungen.

s co:lnposan(tg d.edl? sui1))ant Paxe B, B =B,i+ Bu] + B.k Voir remarques n® 6—503.
es v, indice ¥y
z-Komponente von B

(B Index z) B,
composante de B suivant l'axe

des z, (B indice z)

Skalares Produkt BC In der de}ltschen Li.terat.ur
odek B skalar mial C o N herrscht  die  Schreibweise
505 ) . B-C B.-C=B,C+B,C+B,C, | (BC) vor.
produit scalaire de B par C, e Notation fréquente en alle-
produit intérieur de B par C mand (BC).
In der deutschen Literatur
Vektorprodukt BC oder: Kl ]_’ e herrscht die  Schreibweise
B vektoriell mal C - — — = [BE] vor, in der franzésischen
506 B x<C = TEL
produit vectoriel de B par C BxC B.B, B, BNC. 3
produit extérieur de B par C C, Cy (8 Notation fréquente en_»allf:
mand [BE], en francais BAC.
Vektorielles Kurven- s
element ds
Element vectoriel s
507 Vektor dB dl—'f d’arc ds
vecteur dB Vektorielles Flichen- <
element dA4
Element vectoriel .
d’aire d4
Integral (Kurvenintegral) B
skalar mal ds von P; bis P» P ' Abeits PL .
508 circulation de B de P1 a P, fB - ds T . W= |F-ds

o Sy 4 rava.l:

intégrale curviligne de P1 a b, ?,

P2 du produit scalaire B ds
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6—509...516
No Expression Symbole Exemples Remarques
Der Umlaufsinn kann ange-
Umlaufsintegral B skalar mal ds geben werden, z. B.:
509 | circulation de B (du vecteur B) % B-ds Le sens peut étre indiqué:
le long d’un contour fermé ‘% Bsds
Wenn kein Irrtum moglich
Flichenintegral B skalar mal f B.d4 Magnetischer Fluss: ;,s:;lk?::d:::lc.h el—? fack Eeechuie:
1 dA iiber die Fliche © 2 ; Flux magnétique : ’ fB-dA
' flux de B (du vecteur B) a B.dA4 _ T a% Si aucune ambiguité n'est a
travers la surface 2 ’ g B.d4 P = B.d craindre, on peut écrire:
2 [B.a4
Hiillenintegral B skalar mal dA § B.dA4
511 ::]l::rﬂdle (geschlossene) Fla- Q2 Vgl. Nr. 6—510, Bemerkungen.
flux de B (du vecteur B) & §3d2 Voir remarques n° 6—510.
travers la surface fermée S 9
Nabla-Operator, Hamilton-
her Operator
Nabl sc p
512 — v Opérateur de Hamilton
del, nabla __'l_f__’l__*_z_b_
V= Ox be Az

Laplacescher Operator.

Opérateur de Laplace.

Er wird auch geschrieben V2

(Nabla-Quadrat), A, (Delta

Delta, Di dient whL)
513 € a,. erpensgradien A On écrit aussi V2 (del carré),
laplacien de, delta (del deux), N, (delta deux):
B SO I
Tty ! 222
Vgl. Nr. 6—517.
Voir n° 6—517.

7 = Einheitsvektor in Rich-
tung der Normalen der Aequi-
potentialfliche ¥V = konst.
Man braucht auch «Nabla

514 Gradient f gradf grad V= & 14 _ E’ mal £,
gradient de f v f dn T = vecteur unité perpendi-
culaire a la surface équipoten-
tielle V = const. On utilise
aussi les expressions: «del f»,
«nabla f>.
N div i’) p— vt B kann auch gelesen wer-
Divergenz B div B D D b den: «Nabla skalar mal B».
515 . - oD, ob, oD, Autres expressions:
divergence de B v-B 2% + dy 2z del point B, del scalaire B,
nabla scalaire B.
) In der angelsichsischen Li-
_— - /OH, H, 3 + teratur verwendet man statt
_( dy Az rot B: curl B.
.. | Routon 8 rot M, o)y, | g XElum e e
rotationnel de B Ix B 0z ox Dans les ouvrages anglais on
H JHN- - emplgie curl B au lieu de
(e =% |wE
\ y Autres expressions: del vec-

toriel B, nabla vectoriel B.
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6—517
Nr. Sprechweise Symbol Beispiele Bemerkungen
2fof  2f
Af = 2 T dy? +—D;zzﬁ A f kann auch gelesen werden:
«Delta mal f»
2 2
. AP 0 V+b V. @ VZQ Der Operator div grad = A
Divergenz gradient § div gradf dax2 byz 022 ¢ wird auch auf Vektoren ange-
z i i5hi
517 v-v ~ - — = wandt (s. Beispiel), vgl, auch
delta f, laplacien de f Aff AA:& & Dz_A: Nr. 6—513, Bemerkungen.
ox2 T oy dz? L’opérateur  div grad  est
- > | aussi appliqué a des vecteurs
DA+ 1NA, )+ (Exemple). Voir remarque
- = | m° 6—3513.
] AAZ k=o

fréquence, domaine bien différent de la technique des cou-
rants forts et de la thermodynamique. Cette décision était
d’autant plus hasardeuse, qu’a cette époque qui précéda im-
médiatement la deuxiéme guerre mondiale la Suisse ne possé-
dait pour ainsi dire aucune industrie de la haute fréquence,
du moins aucune fabrique de tubes électroniques, bien que
I'industrie des radiorécepteurs fut déja florissante. La di-
rection de ’entreprise est néanmoins arrivée a ses fins, mal-
gré de multiples difficultés, car elle estimait que l’industrie
de la haute fréquence est parfaitement indiquée dans un
pays comme le nétre, dont D’industirie se caractérise par sa
haute qualité, ses innovations et sa main-d’ccuvre extréme-
ment qualifiée. Une nouvelle industrie de ce genre est d’ail-
leurs une impérieure nécessité, car I'industrialisation de plus
en plus poussée des autres pays limitera probablement, a
plus ou moins bréve échéance, ’exportation des produits
normaux de l’électrotechnique classique. Ce nouveau do
maine de fabrication était fortement handicapé par le fait
qu’a I’étranger l'industrie de la haute fréquence avait une
avance de vingt années et que la création de nouveaux pro-
duits d’exportation ne pouvait étre basée que sur une tech-
nique complétement indépendante de celle des entreprises
étrangeéres. La S. A. Brown, Boveri & Cie n’en était toute-
fois pas réduite a sa propre initiative, car le professeur
Tank, de ’EPF, avait depuis longtemps reconnu l’importance
de ce nouveau domaine et eréé a temps une chaire de la
haute fréquence pour la spécialisation des ingénieurs. Sans
cette aide précieuse, la S. A. Brown, Boveri & Cie n’aurait
certainement pas atteint aussi vite la réputation méritée dont
elle jouit actuellement dans ce domaine spécial. Les nou-
veaux tubes électroniques suisses sont maintenant a la dis-
position de tous les constructeurs suisses d’appareils a haute
fréquence. Aux vifs applaudissements de P’assemblée, M.
Waldvogel remercia le professeur Tank, au nom de la S. A.
Brown, Boveri & Cie, de ’ensemble de I'industrie suisse et
de tous les participants a cette assemblée, pour son remar-
quable travail et le félicita de sa récente nomination de
Fellow of the Institute of Radio Engineers (IRE) of the
United States of North America. M. Waldvogel signala en
outre que, malgré une compétition internationale extréme-
ment vive, la S. A. Brown, Boveri & Cie a réussi récemment
i obtenir de ’étranger une commande de quatre émetteurs
de 120 kW a ondes courtes et moyennes.

Aprés un lunch en commun au Kursaal de Baden, les
participants visitéerent la fabrique d’appareils et de tubes a
haute fréquence de la S. A. Brown, Boveri. Cette visite fera

I’objet d’un compte-rendu dans I'un des prochains numéros
du Bulletin.

Questionnaires américains au milieu scientifique

Le Département Fédéral de I'Intérieur nous écrit ce qui
suit:

A en juger par un cas parvenu i notrc connaissance, le
«Engineers Joint Council> américain, dont font partie
différentes et importantes sociétés d’ingénieurs des Etats-
Unis, envoie actuellement a des hommes de science de notre
pays, particulierement a des ingénieurs, chimistes, physiciens,
elc, un questionnaire détaillé, a l’effet de se renseigner sur
leur formation, leurs connaissances spéciales, leurs expé-
riences, leur position actuelle, etc. Il ressort de la lettre qui
accompagne ce questionnaire, que I’enquéte dont il s’agit est
faite pour les besoins militaires des Etats-Unis. Les auteurs
22 nroposent d’en consigner les résultats dans un rapport i
I'«C e of Naval Research».

Vn la neutralité de la Suisse, il parait indésirable que
des citoyens de notre pays répondent a ce questionnaire.

La classification décimale pour les entreprises
électriques et ’industrie électrique

Vers le milieu de novembre 1949 paraitra une publication
de I’ASE intitulée «Die Dezimalklassifikation fiir Elektrizi-
titswerke und die Elektroindustrie», dont I’auteur est M. W.
Mikulaschek, chef du Centre de documentation de ’EPF. Cet
ouvrage en langue allemande d’environ 120 pages au for-
mat A4 renferme un exposé détaillé sur la classification déci-
male et ses domaines d’application!), un catalogue des
principaux indices décimaux de 76 pages et un index alpha-
bétique des mots essentiels, de 22 pages.

Le délai de souscription a été prolongé au 25 octobre
1949. Les commandes qui parviendront jusqu’a cette date
jouiront du prix de souscription de fr. 16.— (fr. 13.— pour
les membres), port compris. Aprés ce délai de souscription,
le prix de cet ouvrage sera fixé a fr. 18.— (fr. 15.— pour
les membres), port en sus, Une carte de commande a été
jointe au n” 20 du Bulletin.

1) voir Bull. ASE, t. 40(1949), n° 20, p. 783...790.
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